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BEGRUNDELSE

BAGGRUND FOR FORSLAGET
. Forslagets begrundelse og formal

Virksomhederne er kernen i det indre marked. Takket vaere deres forretningsaktiviteter og
investeringer, herunder pa tvaers af granserne, spiller de en ledende rolle med hensyn til at
bidrage til EU's gkonomiske velstand, konkurrenceevnen og med hensyn til at gennemfore
EU's dobbelte omstilling til en baeredygtig og digital ekonomi. Med henblik herpa har
virksomhederne behov for en forudsigelig retlig ramme, der fremmer vakst og er tilpasset de
nye egkonomiske og sociale udfordringer i en stadig mere digital verden. Mens virksomheder
etableres 1 henhold til national ret, fastsetter EU's selskabsret en retlig ramme, der oger
retssikkerheden i hele det indre marked og forudsigeligheden for dem. Denne selskabsretlige
ramme, som omfatter selskabsregistrenes roller og ansvarsomréader, skal holde sig ajour med
nye udviklinger og udfordringer. Det er med dette mal for gje, at Kommissionen fremsatter
dette forslag.

I overensstemmelse med EU's digitaliseringsmal, der navnlig er fastsat i Kommissionens
meddelelse om Det digitale kompas 2030: den europeeiske kurs i det digitale drti' har dette
forslag til formal at handtere den udvikling inden for digitalisering og teknologi, der i
vaesentlig grad har @ndret, hvordan selskabsregistre fungerer, og hvordan selskabsregistre,
selskaber og offentlige myndigheder interagerer med hinanden om selskabsretlige spergsmal.
Covid-19-pandemien har tydeligt vist, at digitale vaerktejer spiller en central rolle med hensyn
til at sikre kontinuiteten 1 virksomhedernes interaktioner med selskabsregistre og
myndigheder. Dette forslag har ogsé til formal at indfere selskabsretlige foranstaltninger for at
flerne de hindringer for granseoverskridende ekspansion, som sma og mellemstore
virksomheder (SMV'er) i gjeblikket star over for i1 det indre marked, i overensstemmelse med
Kommissionens meddelelser om Ajourforing af den nye industristrategi fra 2020° og En
SMV-strategi for et beeredygtigt og digitalt Europa®.

Dette forslag vil medvirke til at skabe et mere integreret og digitaliseret indre marked og
anslds at resultere 1 en reduktion af den administrative byrde for virksomhederne pa ca. 437
mio. EUR om éaret. Det vil ogsa s& vidt muligt begrense nye byrder ved at bygge pa nationale
selskabsregistre og deres sammenkobling gennem registersammenkoblingssystemet (BRIS)?,
samtidig med at der tages hensyn til forskellige nationale systemer og retlige traditioner.

Forslaget har navnlig til formdl at ege gennemsigtigheden for virksomheder i det indre
marked ved hjelp af digitale veaerktejer sdsom BRIS, forbedre pélideligheden af
selskabsoplysninger og skabe tillid mellem medlemsstaternes registre og myndigheder,
herunder ved at skabe flere forbundne offentlige myndigheder. Det har ogsé til formal at
afskaffe og reducere formaliteterne 1 forbindelse med anvendelsen af selskabsoplysninger 1
grenseoverskridende situationer og gere oprettelsen af datterselskaber og filialer 1 andre
medlemsstater mindre tidskrevende og mere omkostningseffektiv, bl.a. ved at anvende
engangsprincippet (hvorved selskaberne ikke vil blive bedt om at indsende de samme
oplysninger til selskabsregistrene mere end én gang). P4 denne méde sigter den pa at mindske
den samlede administrative byrde for virksomheder og andre interessenter 1
grenseoverskridende situationer og gere det lettere for SMV'er at udvide i1 hele EU.

COM(2021) 118 final.
COM(2021) 350 final.
COM (2020) 103 final.
Seg efter et selskab i EU's selskabsregistre.
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For at gere det indre markeds funktion mere gnidningsles er det vigtigt at sikre, at adgangen
til og anvendelsen af selskabsoplysninger pa tvaers af graenserne er let og uden administrative
byrder, hvilket understotter den ekonomiske aktivitet og skaber et sikrere og mere gunstigt
okonomisk milje for virksomheder, forbrugere og andre interessenter (investorer, kreditorer,
arbejdstagere). Sadanne betingelser er til gengeld afgerende for at lette virksomhedernes
drift, navnlig SMV'ernes, og hjelpe dem med at finde mader, hvorpa de kan udforske og
udvide til andre EU-markeder og dermed bidrage til ekonomisk vakst.

Selv om der i en stadig mere digitaliseret verden er storre krav om gennemsigtighed fra
investorer, kreditorer, forbrugere og virksomhederne selv, bliver adgangen til
selskabsoplysninger fra selskabsregistre 1 granseoverskridende situationer stadig
besverliggjort af hindringer. De selskabsoplysninger, som interessenterne har brug for, er
endnu ikke tilstraekkeligt tilgengelige i de nationale selskabsregistre og/eller pa tvers af
greenserne gennem BRIS, og interessenterne stoder pd vanskeligheder, ndr de soger efter dem.
EU's selskabsret indeholder allerede harmoniserede oplysningskrav om selskaber med
begrenset ansvar, men nogle vigtige data (f.eks. om selskabers hovedkontor og
hovedvirksomhed eller virksomhedskoncerner) er stadig ikke tilgeengelige pa EU-plan og kun
sjeldent 1 medlemsstaternes registre. Der findes heller ingen oplysninger pa EU-plan om
andre enheder, f.eks. interessentskaber, som spiller en vigtig rolle i mange medlemsstaters
okonomier.

Kravet om gennemsigtighed betyder ogsd, at selskabsoplysninger skal vaere palidelige.
Interessenter, myndigheder og offentligheden skal kunne stole pd, at oplysningerne om
virksomheder er korrekte, ajourforte og palidelige, s& de kan anvende dem til
erhvervsmassige formal, administrative procedurer eller retssager. EU's selskabsret omfatter
kun delvise minimumsstandarder for forudgdende kontrol. Alle medlemsstater foretager i et
vist omfang forudgéende kontrol af selskabsdokumenter og -oplysninger, men de nationale
procedurer er forskellige. Dette forer ofte til utilstraekkelig tillid til de registrerede
selskabsoplysninger fra andre medlemsstater.

Den direkte anvendelse af selskabsoplysninger besverliggores ogsa ofte eller er ikke mulig i
graenseoverskridende situationer pa grund af hyppige administrative hindringer. Disse skaber
byrder for virksomhederne og kan endda have en afskraekkende virkning, navnlig for SMV'er.
F.eks. kan selskaber, nar de opretter et datterselskab eller en filial i en anden medlemsstat,
endnu ikke paberabe sig engangsprincippet og skal genindsende deres egne data, som findes i
deres nationale selskabsregistre, til andre medlemsstaters registre. De har ofte brug for at fa
disse dokumenter legaliseret (apostille). Virksomheder star ogsd ofte over for lignende
vanskeligheder, nér de ensker at anvende deres oplysninger fra det nationale selskabsregister,
f.eks. 1 forbindelse med kontakt med kompetente myndigheder eller retssager 1 en anden
medlemsstat. Desuden varierer udskrifterne fra selskabsregistrene, som ofte anvendes af
selskaber og juridiske akterer til at bekrefte oplysninger og identificere selskaber til mange
forskellige formal, og de kan ikke anvendes i1 grenseoverskridende situationer uden
besverlige og bekostelige formaliteter.

De overordnede mal med dette forslag er at oge gennemsigtigheden og tilliden til
erhvervsklimaet, opnd mere digitaliserede og forbundne graenseoverskridende offentlige
tjenester for virksomheder og lettere grenseoverskridende udvidelse for SMV'er, hvilket igen
kan fore til et mere integreret og digitaliseret indre marked.

For at opna dette vil forslaget:

J oge mangden af selskabsoplysninger, der er tilgengelig i selskabsregistre og/eller
BRIS, og forbedre palideligheden heraf

DA



DA

. muliggere direkte anvendelse af selskabsoplysninger, der er tilgengelige i
selskabsregistre, 1 forbindelse med oprettelse af graenseoverskridende filialer og
datterselskaber og 1 forbindelse med andre granseoverskridende aktiviteter og
situationer.

Dette forslag indgar i Kommissionens arbejdsprogram for 2023 som en af negletiltagene

under Kommissionens overordnede ambition om "Et Europa klar til den digitale tidsalder"’.

. Sammenhaeng med de gaeldende regler pA samme omrade

Dette forslag har til formal at supplere de eksisterende regler om EU's selskabsret, der er
kodificeret 1 direktiv (EU) 2017/1132 (det kodificerede direktiv om selskabsret). Det har til
formdl at oge mangden af offentligt tilgengelige selskabsoplysninger i1 selskabsregistre
og/eller gennem BRIS, forbedre pélideligheden af selskabsoplysninger i selskabsregistre og
lette anvendelsen heraf i forbindelse med oprettelse af granseoverskridende filialer og
datterselskaber og i forbindelse med andre grenseoverskridende aktiviteter og situationer. I
den forbindelse vil forslaget bygge pa og udvide de eksisterende bestemmelser 1 det
kodificerede direktiv om selskabsret.

Direktiv (EU) 2019/1151 (digitaliseringsdirektivet) fokuserede pa at gere selskabsretlige
procedurer fuldt ud onlinebaserede og fastsatte regler for ren onlineoprettelse af selskaber
med Dbegraenset ansvar, registrering af filialer og indsendelse af dokumenter i
selskabsregistre®. Dette forslag supplerer dette direktiv, men fokuserer pa andre omrader, hvor
der er behov for digitalisering i EU's selskabsret, navnlig ved at behandle tilgaengeligheden og
palideligheden af selskabsoplysninger 1 selskabsregistre og BRIS og brugen heraf i1
greenseoverskridende situationer.

Forslaget bygger pd og udvider anvendelsen af BRIS uden at @&ndre dets funktion eller
infrastruktur. BRIS er baseret pa de retlige forpligtelser, der er fastsat i direktiv 2012/17/EU
og Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2021/1042. Forslaget vil gore flere
selskabsoplysninger tilgengelige gennem BRIS og vil indfere flere udvekslinger mellem
selskabsregistre (for at anvende engangsprincippet) gennem BRIS. Det vil ogsd forbinde
BRIS med de andre EU-systemer til ssmmenkobling af registre.

. Sammenhzeng med Unionens politik pa andre omrader

De foresldede foranstaltninger vil bidrage direkte til de digitaliseringsmal, der er fastsat i
meddelelsen om Det digitale kompas 20307, navnlig med hensyn til at n&erme sig méalet om, at
100 % af de centrale offentlige tjenester skal vere tilgeengelige online for europaiske borgere
og virksomheder senest 1 2030 og skabe forbundne offentlige forvaltninger, herunder gennem
anvendelse af engangsprincippet. Forslaget vil ogsé veare i overensstemmelse med tilgangen i
meddelelsen Digitalisering af retsveesenet i Den Europeiske Union®, som understregede
betydningen af digitale vaerktejer for virksomhederne til at fi adgang til oplysninger,
interagere med myndigheder og have adgang til domstolspravelse.

De foreslaede foranstaltninger har til formal at lette SMV'ers udvidelse pé tvers af graenserne,
navnlig ved at afskaffe eller reducere de formaliteter, der kraeves for at anvende

COM(2022) 548 final.
Direktiv (EU) 2019/1151 om @ndring af direktiv (EU) 2017/1132.
COM(2021) 118 final.
COM(2020) 710 final.
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selskabsoplysninger 1 greenseoverskridende situationer og ved oprettelse af datterselskaber og
filialer i andre medlemsstater. De er ogsa et direkte svar pa meddelelserne om Ajourforing af
den nye industristrategi fra 2020° og En SMV-strategi for et beeredygtigt og digitalt Europa'®.
I SMV-strategien blev det navnlig navnt, at Kommissionen vil iverksatte heringer og
vurdere behovet for yderligere selskabsretlige foranstaltninger for at lette SMV'ers
graenseoverskridende udvidelse og opskalering.

Overordnet set vil forslaget vere relevant som reaktion pa opfordringen fra Det Europaiske
RAd i dets konklusioner af 24.-25. marts 2022 om fuldferelse af det indre marked, navnlig pa
det digitale omrdde og for tjenesteydelser, og ngje overvigning og forebyggelse af flaskehalse
samt fjernelse af de resterende uberettigede hindringer og administrative byrder og undgaelse
af nye'l.

Forslaget vil ogsa, navnlig gennem foranstaltninger til at forbedre den forudgaende kontrol af
selskabsoplysninger og ege gennemsigtigheden, bidrage til bekempelsen af misbrug af
selskabsretlige strukturer og til en effektiv indferelse af EU-sanktioner over for saddanne
virksomheder.

Forslaget supplerer og hanger sammen med andre igangverende initiativer, der er relevante
for digitalisering. Der er f.eks. en tet forbindelse til eIDAS-forordningen'? og forslaget fra
2021 om at @ndre navnte forordning for sd vidt angar fastleggelse af en ramme for en
europisk digital identitet'. Digitaliseringsdirektivet fra 2019 omfattede allerede brugen af
elektronisk identifikation og tillidstjenester gennem eIDAS-forordningen om elektronisk
identifikation i selskabsretlige procedurer. Det nuvarende forslag bygger endvidere pa brugen
af tillidstjenester (f.eks. for at sikre, at det foresldede EU-selskabscertifikat og den digitale
EU-fuldmagt er tilstreekkeligt certificeret til, at de kan anvendes pélideligt 1
greenseoverskridende situationer) og vil blive tilpasset de nye digitale midler, f.eks. den
europiske digitale ID-tegnebog, der blev indfert som led i den igangvarende revision af
el[DAS-rammen.

Forslaget supplerer ogsa andre EU-regler og -initiativer, der har til formél at oge
gennemsigtigheden 1 virksomhederne. Dette omfatter direktivet om beka@mpelse af hvidvask
af penge'*, som fokuserer p& oplysninger om reelt ejerskab, og forordningen om
insolvensbehandling'®, som omfatter oplysninger om insolvente enheder, der er tilgengelige i
insolvensregistre. Forslaget har navnlig til formél at forbinde BRIS med systemet for
sammenkobling af registre over reelt ejerskab (BORIS)!® og systemet for sammenkobling af
insolvensregistre (IRI)!” uden at &ndre eller omga reglerne og begransningerne for adgangen
til de oplysninger, der er tilgengelige 1 disse sammenkoblede registre. Dette forslag er
relevant for de seneste skatteinitiativer, f.eks. forslaget om at forhindre misbrug af

o COM(2021) 350 final.

10 COM (2020) 103 final.

Det Europaiske Rads Konklusioner, 24.-25. marts 2022 — Consilium (europa.eu).

12 Forordning (EU) nr. 910/2014.

13 COM(2021) 281 final.

14 Direktiv (EU) 2015/849 som andret ved direktiv (EU) 2018/843.

5 Forordning (EU) 2015/848.

Den europaiske e-justiceportal — systemet for sammenkobling af registre over reelt ejerskab (BORIS)

(europa.cu).

Den europ&iske e-justiceportal — konkurs- og insolvensregistre — sgg efter insolvente debitorer 1 EU

(europa.eu).
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skuffeselskaber til skattemaessige formal'®, da sterre gennemsigtighed og mere pélidelige
selskabsoplysninger vil lette skattemyndighedernes arbejde som led i disse andre initiativer.

Forslaget supplerer ogsa andre EU-initiativer, der har til formal at lette grenseoverskridende
oplysninger og procedurer, sdsom forordningen om den falles digitale portal (SDG-
forordningen)!® og forslaget om et fzlles europaisk adgangspunkt?*. Mens dette forslag
fastsetter selskabsretlige procedurer og specifikke regler vedrerende selskabsoplysninger, der
er tilgengelige 1 selskabsregistre og/eller gennem BRIS, og giver mulighed for direkte
anvendelse heraf pa tvers af graenserne, fastsetter SDG-forordningen generelle regler for
onlinelevering af oplysninger, procedurer og bistandstjenester, der er relevante for det indre
markeds funktion. Det udelukker udtrykkeligt procedurer vedrerende den forste registrering af
en erhvervsaktivitet 1 selskabsregistret og procedurer vedrerende stiftelse eller efterfolgende
indberetninger fra selskaber som omhandlet i artikel 54, stk. 2, i traktaten om Den Europaiske
Unions funktionsmédde (TEUF) fra sit anvendelsesomrade, da sadanne procedurer kraver en
omfattende tilgang, der har til formal at fremme digitale leosninger i hele et selskabs
livscyklus?!. For at sikre synergier med den fzlles digitale portal vil medlemsstaterne
imidlertid gere de oplysninger om onlineprocedurer, der er fastsat i dette forslag, tilgengelige
pa webstederne ved hjzlp af den fzlles digitale portal®?. Det falles europaiske adgangspunkt,
som primart fokuserer pa enheds- og produktrelaterede oplysninger om finansielle markeder
til investorer, og som har til formal at opfylde markedsbehovene, vil vere rettet mod
forskellige tilsigtede brugere, der far adgang til og anvender andre oplysninger pa en anden
mdde end BRIS, som dette forslag er baseret pa.

Dette forslag fokuserer pa de behov, som direkte brugere sdsom virksomheder, andre
interessenter og offentlige myndigheder har for at fi adgang til og anvende péilidelige og
ajourforte officielle selskabsoplysninger i grenseoverskridende sammenhange pa grundlag af
retlige forpligtelser fra selskabsregistre. Den omfatter derfor ikke videreanvendelse af
selskabsoplysninger fra selskabsregistre til kommercielle og ikkekommercielle formal, som er
reguleret af direktivet om abne data?®. Forslaget omfatter heller ikke forpligtelsen til at oprette
selskabsregistre som statistiske selskabsregistre, som er reguleret ved forordningen om
europaisk erhvervsstatistik?*,

Desuden supplerer bestemmelserne om afskaffelse af legalisering eller lignende formaliteter
sasom apostille for certificerede selskabsoplysninger fra selskabsregistre forordningen om
offentlige dokumenter®®. Dette omfatter offentlige dokumenter til borgerne (f.eks. en
fodselsattest, en notarialakt eller en dom) og fastsatter, at bekreftede genparter heraf, der er
udstedt af myndighederne 1 en EU-medlemsstat, skal accepteres som &gte af myndighederne 1
en anden EU-medlemsstat, uden at der kraeves et @gthedsstempel (dvs. en apostille).

Forslag til Radets direktiv om regler til forebyggelse af misbrug af skuffeselskaber til skattemeessige

formal og om @ndring af direktiv 2011/16/EU (COM/2021/565 final).
19 Forordning (EU) 2018/1724.
Forslag til Europa-Parlamentets og Raédets forordning om oprettelse af et fzlles europaisk
adgangspunkt, som giver centraliseret adgang til oplysninger, der er offentligt tilgeengelige og vedrerer
finansielle tjenesteydelser, kapitalmarkeder og baredygtighed (COM/2021/723 final).
2 Se betragtning 23 og bilag II til forordning (EU) 2018/1724.
2 I overensstemmelse med den tilgang, der er indfert i direktiv (EU) 2019/1151, betragtning 9 og
artikel 13f. I betragtning 9 praciseres ogsé sondringen mellem dette direktiv og SDG-forordningen.

3 Direktiv (EU) 2019/1024.
2 Forordning (EU) 2019/2152.
= Forordning (EU) 2016/1191.
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2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET oG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET

. Retsgrundlag

Forslaget er baseret pa artikel 50, stk. 1 og 2, i TEUF, som giver Europa-Parlamentet og
Réidet befojelse til at vedtage bestemmelser med henblik pd at gennemfore
etableringsfriheden. Dette retsgrundlag er allerede blevet anvendt af EU-lovgiveren til at
treeffe foranstaltninger pa det selskabsretlige omrade. Artikel 50, stk. 2, litra b), har navnlig til
formél "at sikre et snevert samarbejde mellem de kompetente nationale myndigheder med
henblik pé at lere de s@rlige forhold at kende, der gor sig geldende inden for Unionen pé de
forskellige erhvervsomrader". Artikel 50, stk. 2, litra c), giver mulighed for at ophave
administrative fremgangsmader og administrativ praksis, der er en hindring for
etableringsfriheden. Artikel 50, stk. 2, litra f), giver mulighed for "den gradvise fjernelse af
hindringerne for etableringsfriheden", bade for sa vidt angédr oprettelse af filialer og
datterselskaber. Artikel 50, stk. 2, litra g), giver mulighed for at samordne foranstaltninger
vedrorende beskyttelse af selskabsdeltagernes og tredjemands interesser. Ved at forbedre
samarbejdet mellem medlemsstaternes myndigheder gennem
registersammenkoblingssystemet, fjerne administrative hindringer for etableringsfriheden,
herunder ved oprettelse af graenseoverskridende datterselskaber og filialer, og ved at indfere
nye harmoniserede oplysningskrav vil dette forslag bidrage til at virkeliggore
etableringsfriheden som fastsat i artikel 50 i TEUF.

Artikel 50 1 TEUF sammenholdes med artikel 114, stk. 1, 1 TEUF, som giver mulighed for at
vedtage foranstaltninger med henblik pd indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes love og
administrative bestemmelser, der vedrerer det indre markeds oprettelse og funktion. Dette
forslag har ogsa til formal at afhjelpe fragmenteringen af de nationale lovgivningsmeessige
tilgange til grenseoverskridende anvendelse og accept af selskabsoplysninger i
selskabsregistre samt notar- eller forvaltningsakter i forbindelse med procedurer i henhold til
det kodificerede direktiv om selskabsret. Ved at indfere ensartet kontrol af
selskabsoplysninger, for de indferes i selskabsregistre, for at forbedre deres pélidelighed, ved
at fjerne administrative hindringer for anvendelsen af sadanne oplysninger i
grenseoverskridende situationer, herunder administrative eller retslige procedurer, og ved at
indfere et harmoniseret EU-selskabscertifikat vil dette forslag bidrage til det indre markeds
funktion som fastsat 1 artikel 114 1 TEUF.

. Nerhedsprincippet (for omrader, der ikke er omfattet af enekompetence)

Det overordnede mal med dette lovgivningsforslag er at sikre et velfungerende indre marked i
EU ved at lette grenseoverskridende adgang til og anvendelse af selskabsoplysninger 1
greenseoverskridende situationer. Der er en stor mervardi ved at handle pa EU-plan, fordi de
problemer, som dette forslag tackler, ikke er begrenset til en enkelt medlemsstats omrade,
men er af graenseoverskridende karakter, navnlig pa grund af forskelle 1 de nationale
lovgivninger. Medlemsstaterne er ikke i stand til i tilstreekkelig grad at lese disse problemer
alene.

For at oge omfanget af tilgengelige selskabsoplysninger pa EU-plan gennem BRIS er der
behov for en koordineret indsats for at sikre, at alle medlemsstater har dataene i1 deres
selskabsregistre, og at dataene er tilgengelige i et sammenligneligt og flersproget format
centralt pA EU-plan gennem registersammenkoblingssystemet. Dette system findes allerede
og er operationelt pA EU-plan. P4 samme made er der behov for en koordineret indsats for at
sikre, at der foretages felles kontrol af selskabsoplysninger, inden de indferes 1 nationale
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selskabsregistre, for at forbedre deres pélidelighed og gere det lettere at anvende dem 1
grenseoverskridende situationer. For at muliggere grenseoverskridende anvendelse af
selskabsoplysninger, herunder anvendelsen af engangsprincippet, er det desuden nedvendigt
at fjerne hindringer i greenseoverskridende situationer. P4 samme méde kan mervaerdien ved
at kade registersammenkoblingssystemerne pa EU-plan sammen ogsa kun opnas gennem en
EU-indsats.

Medlemsstater, der handler hver for sig, vil fortsat anvende deres egne regler i denne
henseende med ringe udsigt til, at sddanne regler vil kunne handtere granseoverskridende
situationer pa en forenelig made. Det ser derfor ud til, at forskellige foranstaltninger, der
treeffes pa nationalt plan, sandsynligvis fere til divergerende nationale losninger, hvis der ikke
treeffes foranstaltninger pa EU-plan. SMV'er vil ogsa fortsat std over for hindringer, hvilket
vanskeligger en effektiv udevelse af etableringsfriheden, og de deraf folgende omkostninger
vil is@r pavirke virksomhederne. I den forbindelse er den malrettede EU-intervention i form
af dette forslag i overensstemmelse med narhedsprincippet.

. Proportionalitetsprincippet

De foranstaltninger, der indferes med dette forslag, stér i et rimeligt forhold til dets mal om at
oge mengden og pélideligheden af de selskabsdata, der er tilgengelige 1 selskabsregistre
og/eller gennem BRIS, og gere det muligt at anvende dem direkte i graenseoverskridende
situationer. De foresldede bestemmelser er ogsd maélrettede, da de fokuserer pd direkte
brugeres (f.eks. virksomheders, tredjemands og offentlige myndigheders) behov for at
anvende palidelige og ajourforte officielle selskabsoplysninger fra selskabsregistre 1
graenseoverskridende sammenhange (se afsnit 1.3 i konsekvensanalysen). Forslaget fokuserer
pa grenseoverskridende aspekter og indferer losninger, som medlemsstaterne ikke kan opnd
alene. Harmoniseringselementerne er begraenset til, hvad der er nedvendigt og
forholdsmassigt for at nd de kraevede mail, samtidig med at de nationale retstraditioner
respekteres, herunder selskabsretlige procedurer med medvirken af en notar, og
medlemsstaterne far s vidt muligt fleksibilitet til at opfylde kravene i overensstemmelse med
deres nationale lovgivning og systemer. Desuden indferer forslaget ikke nye systemer, men
bygger pd anvendelsen af det eksisterende og operationelle registersammenkoblingssystem
samt p& eIDAS-forordningen®® og forslaget fra 2021 om at @ndre nzvnte forordning for si
vidt angar fastleggelse af en ramme for en europzisk digital identitet®’.

Pakken af foretrukne foranstaltninger kan bedst opfylde malene, fordi den vil gore de fleste
oplysninger tilgengelige pé tvaers af grenserne og forbinde BRIS med to andre EU-systemer
for registersammenkobling. Dette vil 1 hgj grad ege gennemsigtigheden for EU-virksomheder
pa det indre marked. Det vil ogsd medfere betydelige fordele i form af eget retssikkerhed, da
det vil give mulighed for forudgaende kontrol og ogsa indfere yderligere fzlles procedurekrav
for at holde selskabsoplysninger ajour. Desuden vil det have den starkeste positive virkning
med hensyn til at muliggere direkte anvendelse af selskabsoplysninger i grenseoverskridende
situationer, da det ikke blot vil anvende engangsprincippet pd oprettelse af
grenseoverskridende datterselskaber og filialer, men ogsa indfere EU-selskabscertifikatet og
afskaffe formaliteter som apostillen (se afsnit 7.2 1 konsekvensanalysen).

Pakken gér ikke videre, end hvad der er nadvendigt for at opna de valgte foranstaltninger.
Den multikriterieanalyse, der blev foretaget for alle lasningsmodellerne, og som tog hensyn til
deres effektivitet, virkningsfuldhed, sammenh@ng og proportionalitet, viste, at alle

26 Forordning (EU) nr. 910/2014.
27 COM(2021) 281 final.
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losningsmodeller havde en positiv nettofordel, og at de foretrukne foranstaltninger fik den
hgjeste placering i analysen (se afsnit 6.5 i konsekvensanalysen og bilag 4 om metode).

I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet vil det planlagte initiativ ikke gé ud over,
hvad der er nedvendigt for at nd dets mél, ved at fokusere pa specifikke graenseoverskridende
sporgsmdl (dvs. brugernes behov for at fi adgang til og anvende granseoverskridende
officielle selskabsoplysninger fra selskabsregistre). Dette kunne ikke opnds af
medlemsstaterne alene.

. Valg af retsakt

Dette forslag har form af et direktiv om endring af direktiv (EU) 2017/1132 og direktiv
2009/102/EF. Direktiv (EU) 2017/1132 regulerer selskabsretten pd EU-plan, og direktiv
2009/102/EF supplerer det med specifikke bestemmelser for enkeltmandsselskaber.

3. RESULTATER AF EFTERFOLGENDE EVALUERINGER, HORINGER AF
INTERESSENTER OG KONSEKVENSANALYSER
. Efterfolgende evalueringer/kvalitetskontrol af geldende lovgivning

Forslaget har til formdl at indfere nye bestemmelser og 1 nedvendigt omfang supplere
eksisterende bestemmelser for at ege mengden af selskabsoplysninger, der er tilgaengelige i
selskabsregistre og/eller gennem BRIS, og forbedre pélideligheden heraf. Det har ogsa til
formal at muliggere direkte anvendelse af selskabsoplysninger, der er tilgengelige i
selskabsregistre, 1 forbindelse med oprettelse af graenseoverskridende filialer og
datterselskaber og i forbindelse med andre graenseoverskridende aktiviteter og situationer. Der
blev derfor ikke foretaget nogen evaluering af de eksisterende regler.

. Heringer af interessenter

Kommissionen gennemforte omfattende heringsaktiviteter som led i dette initiativ for at
indhente synspunkter fra relevante interessentgrupper. Dette omfattede selskabsregistre,
nationale myndigheder sdsom skatte- og arbejdsretlige myndigheder, virksomheder, herunder
SMV'er og erhvervssammenslutninger, juridiske akterer, der er involveret 1 selskabsretlige
procedurer, fagforeninger samt investorer, kreditorer, borgere og akademiske eksperter.
Heringsaktiviteterne omfattede en indledende konsekvensanalyse, en offentlig hering, en
serlig hering af SMV'er, méilrettede interviews med centrale interessenter, interviews med
juridiske akterer med speciale i selskabsret samt dreftelser med eksperter i selskabsret fra
medlemsstaternes ministerier og virksomhedsregistre 1 ekspertgruppen vedrerende
selskabsret. De indsamlede oplysninger blev inddraget i forslaget.

Kommissionen indsamlede feedback om den indledende konsekvensanalyse i sommeren
2021, hvor forskellige interessenter (herunder offentlige myndigheder (virksomhedsregistre),
erhvervssammenslutninger, virksomheder, borgere og retsvasenets akterer) gav feedback.
Den offentlige hering om opgradering af digital selskabsret fandt sted fra den 21. december
2021 til den 8. april 2022?%. Kommissionen modtog 83 svar fra erhvervssammenslutninger,
EU-borgere, offentlige myndigheder, virksomheder, retsvasenets akterer og notarer,
akademiske institutioner/forskningsinstitutioner,  ikkestatslige = organisationer  samt
fagforeninger. Den specifikke hering af SMV'er gennem et "SMV-panel"? fandt sted mellem
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Opgradering af digital selskabsret (europa.eu).
SMV-panelet er et redskab, der gor det muligt for Kommissionen at nd ud til SMV'er pa en malrettet
made og organiseres i samarbejde med partnerne i Enterprise Europe Network.
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den 2. maj og den 10. juni 2022. 158 interessenter svarede, og sterstedelen af svarene blev
indsendt af SMV'er med selskabsformen selskab med begrenset ansvar. Desuden blev der
atholdt maélrettede e-underseggelser (med virksomhedsregistre, offentlige myndigheder,
praktiserende jurister, erhvervs- og finansorganisationer og individuelle virksomheder) og to
virtuelle workshopper med virksomheder og med selskabsregistre som led 1 en underseogelse
af eksterne kontrahenter’®, som blev gennemfort for Kommissionen i forbindelse med dette
initiativ.

I forbindelse med disse heringsaktiviteter bekraftede et stort flertal af interessenterne,
herunder SMV'er, at de stedte pa vanskeligheder, nar de sggte oplysninger om virksomheder.
Dette omfattede, at oplysninger om selskaber i forskellige medlemsstater ikke wvar
sammenlignelige, at det ikke var muligt at finde relevante selskabsoplysninger pa EU-plan,
men kun i de nationale selskabsregistre, samt sproglige vanskeligheder. Alle horte
interessentgrupper (virksomheder, myndigheder, erhvervsorganisationer, virksomhedsregistre,
fagforeninger, retsvesenets akterer, borgere) gav udtryk for deres stotte til at gere mere
harmoniserede selskabsoplysninger tilgeengelige pa EU-plan, mens
erhvervssammenslutninger understregede, at virksomhederne ikke ber palaegges yderligere
omkostninger. Et flertal af interessenterne (navnlig myndigheder, selskabsregistre og
retsvaesenets akteorer) mente ogsd, at det ville veere nyttigt at forbinde BRIS med EU's
sammenkoblinger af registre over reelt ejerskab og insolvensregistre.

I heringsaktiviteterne fremhavede mange interessenter betydningen af palidelige
selskabsoplysninger. Betydningen af passende kontrol for at sikre palideligheden af
selskabsoplysninger i selskabsregistre blev navnlig understreget af retsvasenets aktorer,
herunder notarer. Horingsaktiviteterne bekraftede ogsa, at virksomheder, herunder SMV'er,
meder vanskeligheder, nar de anvender de oplysninger, der allerede findes i deres nationale
selskabsregister, ndr de handler med kompetente myndigheder eller i1 retssager, eller nar de
opretter datterselskaber eller filialer i en anden medlemsstat, navnlig pd grund af behovet for
at levere en certificeret oversattelse af selskabsdokumenter og fa selskabsdokumenter
legaliseret (apostille). Interessenterne udtrykte generelt stotte til de planlagte foranstaltninger
til fremme af graenseoverskridende anvendelse af selskabsoplysninger. Mange respondenter,
navnlig SMV'er, mente f.eks., at det ville reducere de administrative omkostninger, hvis der
ikke var behov for at genindsende oplysninger, nér der oprettes datterselskaber/filialer i en
anden medlemsstat, eller at have et falles registerudskrift. Heringer med praktiserende
advokater med speciale i selskabsret bekraeftede ogsa, at anvendelsen af engangsprincippet og
afskaffelsen af formaliteterne ville reducere omkostningerne og den tid, der er nedvendig for
procedurerne. De juridiske akterer, herunder notarer, stottede idéen om et felles
selskabsregisterudskrift.

Kommissionen aftholdt ogsa en raekke bilaterale meder med centrale interessenter inden for
selskabsret, der repraesenterer virksomheder, jurister og ansatte, for at drefte de spergsmal,
der er mest relevante for dem. Den arrangerede ogsa en rekke interviews med retsvaesenets
akterer, der arbejder inden for selskabsret, hvilket gav konkrete eksempler pa administrative
byrder, omkostninger og den tid, der er nedvendig til procedurer, samt praktiske behov for
forbedringer.

12021-2022 blev der atholdt tre meder i gruppen af eksperter inden for selskabsret (Company
Law Expert Group — CLEG)?!, der samlede medlemsstaternes reprasentanter fra ministerier
med ansvar for selskabsret, for at drofte de vigtigste politiske spergsmal i initiativet om
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Selskabsret og virksomhedsledelse (europa.eu).
Kommissionens register over eksperterupper og lignende enheder (europa.eu).
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opgradering af digital selskabsret’?. Generelt var medlemsstaternes eksperter abne og udtrykte

stotte til de foranstaltninger, der er planlagt i henhold til dette forslag. Medlemsstaterne mente
generelt, at det var vigtigt at forbedre gennemsigtigheden af selskabsoplysninger, og stettede
udvidelsen af de selskabsoplysninger, der er tilgengelige i BRIS. Det blev anset for nyttigt at
forbinde forskellige systemer for registersammenkobling med BRIS. Under dreftelserne rejste
medlemsstaterne spergsmél om den potentielle indvirkning pd de nationale selskabsregistre
og sd& nogle udfordringer her. De spurgte ogsd om forholdet mellem de foreslaede
foranstaltninger og eksisterende EU-regler og nationale regler. Generelt anerkendte
medlemsstaterne ogsd betydningen af palidelige selskabsoplysninger og gav udtryk for deres
holdning til, hvordan den forudgidende kontrol af selskabsoplysninger ber ses i lyset af de
nationale kontroller, der allerede er indfert. Mange medlemsstater stottede foranstaltningerne
til fremme af graenseoverskridende anvendelse af selskabsoplysninger (f.eks. indferelse af
engangsprincippet for oprettelse af graenseoverskridende datterselskaber og filialer, fzlles
registerudskrifter og afskaffelse af legaliseringsformaliteter). Medlemsstaterne fremsatte ogsa
bemarkninger om disse spergsmadl, f.eks. om de oplysninger, der skal indgd i det felles
registerudskrift, eller om betydningen af, at selskabsdokumenter certificeres af registre.

. Indhentning og brug af ekspertbistand

Kommissionen anvendte ogsd resultaterne af en undersegelse vedrerende eksterne
kontrahenter®®, der blev gennemfort for at indsamle dokumentation til dette initiativ. Den
omfattede en juridisk kortlegning af de nationale selskabsretlige systemer i1 alle
medlemsstater, malrettede e-undersggelser, herunder to virtuelle workshopper, og en
kvalitativ og kvantitativ vurdering af virkningerne af potentielle foranstaltninger.

Den uformelle ekspertgruppe vedrerende selskabsret bestdende af 17 akademikere og fagfolk
inden for selskabsret fra 12 medlemsstater og lande 1 Den Europaiske
Frihandelssammenslutning udarbejdede to rapporter om spergsmal, der er relevante for dette
initiativ, om gennemsigtighed i selskabsretlige data og om greenseoverskridende anvendelse af

selskabsoplysninger*.

. Konsekvensanalyse

Konsekvensanalysen af dette forslag blev gennemgéet af Udvalget for Forskriftskontrol den
12. oktober 2022. Der blev modtaget en positiv udtalelse med forbehold den 14. oktober®>, og
anbefalingerne fra wudvalget blev behorigt behandlet 1 den endelige udgave af
konsekvensanalysen.

Konsekvensanalysen analyserede de politiske lasningsmodeller pa fire hovedomréder, der er
relevante for dette initiativ. Tre losningsmodeller blev vurderet med henblik pa at gere flere
selskabsoplysninger tilgaengelige i selskabsregistre og/eller BRIS, bestdende af forskellige
klynger af selskabsoplysninger og varierende med hensyn til, om data allerede er tilgeengelige
1 selskabsregistre eller ej, samt med hensyn til anvendelsesomride, dvs. antallet af omfattede
virksomheder. Den foretrukne lesning var at stille oplysninger til radighed om
interessentskaber, tredjelandsfilialer, grenseoverskridende koncernstrukturer og ejerskab,
hovedsaede og den vigtigste skonomiske aktivitet i nationale registre/BRIS. Der blev vurderet
to losningsmodeller for at sammenkoble BRIS med andre
registersammenkoblingssystemer pa EU-plan og muliggere bedre segninger. Den

32 Undergruppen under CLEG, der beskeftiger sig med BRIS, CLEG-BRIS, som samler
medlemsstaternes reprasentanter fra selskabsregistre, deltog ogsa i to af disse meder.

Selskabsret og virksomhedsledelse (europa.eu).

Kommissionens register over ekspertgrupper og lignende enheder (europa.eu).

3 SWD(2023) 179.
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foretrukne lesning var at forbinde BRIS med BORIS- og IRI-systemerne, anvende den
europiske unikke virksomhedsidentifikator og indfere nye segefunktioner i BRIS. To
muligheder blev vurderet for at sikre en passende kontrol af selskabsoplysninger, inden de
indferes i selskabsregistret. Den foretrukne losning var at indfere en forpligtelse til at
kontrollere en harmoniseret liste over elementer og nogle f=zlles grundleggende
procedurekrav for at sikre pélidelige og ajourforte selskabsoplysninger. Desuden blev der
vurderet tre losningsmodeller til at muliggere direkte grenseoverskridende anvendelse af
selskabsoplysninger fra selskabsregistre i granseoverskridende situationer. Den
foretrukne lesning var at indfere engangsprincippet ved oprettelse af datterselskaber eller
filialer i en anden medlemsstat, at tilvejebringe et harmoniseret selskabsregisterudskrift i EU,
at sikre gensidig anerkendelse af visse selskabsoplysninger og at afskaffe formaliteter
(apostille). Den generelt foretrukne lesningsmodel bestod af en pakke af de valgte
foranstaltninger under hvert af de fire hovedspergsmél. Disse blev betragtet som gensidigt
forsteerkende og er derfor alle nedvendige for bedst muligt at opfylde mélene i dette forslag.
Pakken vil f.eks. ikke blot gare flere selskabsoplysninger tilgaengelige og lettere tilgengelige 1
hele EU, men vil ogsa sikre, at sddanne data er mere palidelige. Dette vil igen veare en
forudsaetning for at muliggere direkte anvendelse af sddanne data 1 hele det indre marked.

Ved at gore flere selskabsoplysninger offentligt tilgeengelige i selskabsregistre og pd EU-plan
gennem BRIS og forbedre deres pdlidelighed forventes pakken af foretrukne foranstaltninger
at mindske den administrative byrde for virksomhederne generelt og dermed gere det lettere
at fa adgang til finansiering og at etablere virksomheder. Desuden forventes en lettelse af den
greenseoverskridende anvendelse af sddanne data i forbindelse med oprettelse af nye
datterselskaber eller filialer i en anden medlemsstat eller i andre graenseoverskridende
situationer, herunder administrative eller retslige procedurer, at medfere betydelige
tilbagevendende omkostningsbesparelser. Som folge heraf ber den geore det meget lettere at
drive greenseoverskridende forretningsaktiviteter og lette adgangen til andre medlemsstaters
markeder.

De tilbagevendende omkostningsbesparelser (reduktion af den administrative byrde) for
selskaber, der opretter nye graenseoverskridende datterselskaber eller filialer, og for alle
selskaber, der beskaftiger sig med graenseoverskridende forretningsaktiviteter, anslas at vere
ca. 437 mio. EUR om éaret. Samtidig vil pakken medfere engangsomkostninger for visse
virksomheder, dvs. for virksomheder, der 1 gjeblikket ikke indgiver specifikke oplysninger til
et register, og disse anslds at vere ca. 311 mio. EUR. Disse vil blive begraenset af, at
medlemsstaterne f.eks. ikke ber anvende ansggningsgebyrerne sarskilt for hver ny indberettet
virksomhedsoplysning. De forventede tilbagevendende fordele for virksomhederne vil derfor
langt opveje engangsomkostningerne, og initiativet vil 1 betydelig grad mindske den
administrative byrde for virksomhederne i det indre marked.

Denne pakke er en fortszttelse af den udvikling 1 forbindelse med digitalisering, der hidtil har
fundet sted inden for selskabsretten. Den ogede tilgengelighed og palidelighed af
selskabsoplysninger og bedre sammenkobling af selskabsregistre takket vere
engangsprincippet og ogsd sammenkoblingen af andre systemer for sammenkobling pa EU-
plan med BRIS ber lette registrenes arbejde pa grund af en lettere sogning efter
selskabsoplysninger fra andre medlemsstater og mindre behov for at anmode om dokumenter
fra virksomheder. P4 grund af behovet for, at selskabsregistre tilpasser IT-systemer, anslds
engangsomkostningerne til pakken at belabe sig til ca. 5,4 mio. EUR for alle selskabsregistre
tilsammen. De lebende omkostninger, f.eks. til forudgdende kontrol af selskabsoplysninger,
anslas til ca. 4 mio. EUR om aret for alle registre. Medlemsstaterne vil dog kunne bygge
videre pd de IT-investeringer, der allerede er foretaget for BRIS 1 de senere ar, og
tilpasningsomkostningerne til kontrol ber vare begrensede 1 betragtning af den forudgdende
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kontrol, der allerede er indfert i mange medlemsstater. Det er ogsd sandsynligt, at der vil vaere
et vist indtegtstab for registre, som opkraever gebyrer for registerudskrifter til
grenseoverskridende brug, som anslés at vere ca. 7,9 mio. EUR for alle registre.

Med hensyn til de ovrige myndigheder vil lettere adgang til flere sat palidelige
selskabsoplysninger ogséd lette deres arbejde, da de kan tilgd selskabsoplysninger direkte i
virksomhedsregistre og BRIS og kreve ferre dokumenter fra virksomhederne, hvilket vil
medfere visse besparelser. Selv om myndighederne med ansvar for udstedelse af apostiller vil
miste indtagter, der anslas til 9,5 mio. EUR om éaret, forventes afskaffelsen af apostillen at
mindske den samlede administrative byrde i betragtning af den nuvarende juridiske
usikkerhed og de dermed forbundne menneskelige ressourcer og den tid, der er nedvendig for
at udstede den.

Pakken forventes ogsé at vere til stor gavn for samfundet generelt, herunder for forbrugerne,
pa grund af dens forventede positive indvirkning pa tilvejebringelsen af mere tilgengelige og
palidelige selskabsoplysninger i hele EU. Det vil derfor give forbrugerne mulighed for at
treeffe mere informerede valg, ndr de keber fra eller indgar kontrakter med virksomheder fra
andre  medlemsstater. Mere tilgengelige og  palidelige  grenseoverskridende
selskabsoplysninger vil ogsé lette bekampelsen af misbrug og svig. Dette initiativ vil derfor
bidrage til at skabe et mere retfeerdigt indre marked.

. Malrettet regulering og forenkling

Forslaget forventes at medfere betydelige forenklingsfordele for virksomheder, navnlig
SMV'er. Lettere adgang til selskabsoplysninger og fjernelse af administrative og finansielle
hindringer for grenseoverskridende anvendelse heraf vil vere til gavn for SMV'er, navnlig
fordi de ikke har store virksomheders finansielle og administrative ressourcer. SMV'er vil
ogsa nyde godt af sterre retssikkerhed, da de er mere berort af uklare og komplekse regler end
storre virksomheder. Initiativet vil ogsd vere til gavn for nystartede virksomheder, da det er
en reaktion pa opfordringerne til at lette udvidelsen af nystartede virksomheder i EU's
standard for nystartede virksomheder?®.

Ved at oge gennemsigtigheden og tilliden til markedet samt gere det lettere at oprette
selskaber 1 en anden medlemsstat og ved at have en positiv indvirkning pa
grenseoverskridende aktiviteter ber forslaget stimulere granseoverskridende handel,
tjenesteydelser og investeringsstromme og dermed bidrage til konkurrenceevne og vaekst 1 det
indre marked. Disse foranstaltninger vil gelde for ca. 16 mio. selskaber med begranset ansvar
og 2 mio. interessentskaber i EU.

Forslaget forventes at medfere en stor positiv lebende besparelse 1 virksomhedernes
administrative omkostninger pa ca. 437 mio. EUR om &ret. Samtidig kan det medfere nogle
nye engangsomkostninger for selskaber til indberetning af oplysninger til registret, som anslas
at belobe sig til ca. 311 mio. EUR. Samlet set forventes de tilbagevendende besparelser for
virksomhederne at opveje de engangsomkostninger, der er forbundet med at indberette
yderligere selskabsoplysninger.

Dette forslag opgraderer EU's digitale selskabsret yderligere ved hjzelp af digitale veerktejer
og processer. Det har f.eks. til formdl at ege tilgengeligheden af selskabsoplysninger,
navnlig pa tvars af grenserne, ved at gore flere selskabsoplysninger tilgaengelige online pé e-
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Startup Nations Standard — for at gere det muligt at indsende juridiske dokumenter fra andre EU-
jurisdiktioner som bevis for inkorporering af en nystartet virksomhed (eller oprettelse af et datterselskab
af en eksisterende nystartet virksomhed, der udvider pa det indre marked).
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justiceportalen via BRIS. For yderligere at oge gennemsigtigheden vil forslaget forbinde
BRIS med andre registersammenkoblingssystemer pd EU-plan, som alle er tilgengelige via e-
justiceportalen. Dette vil igen 1 hej grad bidrage til at skabe mere forbundne offentlige
forvaltninger p4 EU-plan. For at fjerne den administrative byrde, nir virksomheder og
offentlige myndigheder anvender selskabsoplysninger 1 EU, indferer forslaget det digitale
EU-selskabscertifikat og den digitale EU-fuldmagt, og det anvender engangsprincippet ved
oprettelse af greenseoverskridende datterselskaber og filialer, sidstnavnte takket vaere sikker
elektronisk udveksling af oplysninger mellem registre via BRIS. Forslaget fokuserer pa
elektroniske genparter og udskrifter af virksomhedsdokumenter eller -oplysninger og
understreger betydningen af deres certificering i overensstemmelse med eIDAS-forordningen.
Det er derfor digitaliseringsklar, da det i hej grad er afhangigt af brugen af digitale
teknologier og data. Det indeholder ogsd "digitale standardlesninger" for at oge
gennemsigtigheden for EU-virksomheder og '"digitale som standard" selskabsretlige
procedurer for at lette anvendelsen af selskabsoplysninger i hele det indre marked.

Selv om forslaget primart fokuserer pd onlineprocedurer og elektroniske genparter og
udskrifter af virksomhedsdokumenter eller -oplysninger, tager dets bestemmelser hensyn til
bade det fysiske og digitale miljo og omhandler ogsa fysiske procedurer, f.eks. andre former
for oprettelse af virksomheder end rent onlinebaserede, og papirgenpart og -udskrifter.

Takket vere den ogede mulighed for at anvende digitale procedurer og verktejer mellem
selskabsregistre og selskaber og mellem selskabsregistre indbyrdes og en gget anvendelse af
engangsprincippet vil dette forslag sandsynligvis have nogle sma positive miljovirkninger.
Det anses derfor for at vere i overensstemmelse med princippet om ikke at gere vasentlig
skade, med malet om klimaneutralitet, der er fastsat i artikel 2, stk. 1, i den europaiske
klimalov®” og 2030- og 2040-malene. Dette forslag vil ogsi bidrage indirekte til verdensmal
nummer § for baredygtig udvikling om anstendigt arbejde og ekonomisk vakst, da det vil
forbedre erhvervsklimaet i det indre marked.

. Grundlzeggende rettigheder

Forslaget vil lette gennemforelsen af etableringsretten 1 alle medlemsstater, jf. artikel 15,
stk. 2, 1 EU's charter om grundlaeggende rettigheder. Der ber vere en positiv indvirkning pa
virksomheder, der drager fordel af de muligheder, som det indre marked giver, navnlig med
hensyn til friheden til at oprette og drive egen virksomhed som fastsat i chartrets artikel 16.
Forslaget vil kreve en vis behandling, herunder videregivelse af personoplysninger, som vil
gribe ind 1 retten til beskyttelse af privatlivets fred som fastsat i artikel 7 og retten til
beskyttelse af personoplysninger som fastsat i artikel 8 1 EU's charter om grundleggende
rettigheder. Forslaget vil navnlig kreve offentliggerelse af og greenseoverskridende adgang til
visse oplysninger vedrerende juridiske enheder (f.eks. interessentskaber), herunder visse
personoplysninger sdsom oplysninger om partnere og enkeltmandsaktionarer. Disse data
offentliggeres normalt allerede i medlemsstaterne, og dette forslag geor sadanne data
tilgengelige pd tvaers af grenserne gennem BRIS. Medlemsstaterne skal muligvis ogsé
behandle visse personoplysninger for at kontrollere selskabsoplysningerne, hvilket allerede er
tilfeldet 1  medlemsstaterne. ~ Sammenkobling af BRIS med andre EU-
sammenkoblingssystemer vil ikke pavirke beskyttelsen af personoplysninger, da hvert system
bevarer sine regler og krav vedrerende adgang. De foresldede lgsninger er nedvendige og
forholdsmassige med hensyn til at forbedre gennemsigtigheden, skabe tillid mellem
medlemsstaterne og sikre retssikkerhed og beskyttelse af tredjeparter, nar de anvender

Forordning (EU) 2021/1119 af 30. juni 2021 om fastleeggelse af rammerne for at opna klimaneutralitet.
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selskabsoplysninger pé tvars af grenserne, og bidrage til bekempelsen af svig og misbrug og
dermed bidrage til et velfungerende indre marked. Medlemsstaterne vil ogsa sikre
beskyttelsen af personoplysninger i overensstemmelse med chartrets artikel 8 og EU-retten
om databeskyttelse, herunder den relevante retspraksis?®.

Dette forslag vil ege tilgengeligheden af selskabsoplysninger i1 selskabsregistre, navnlig pa
tvaers af graenserne. I denne forbindelse skal der legges sarlig vaegt pa tilgeengeligheden heraf
for personer med handicap i betragtning af de ekstra hindringer, de star over for. Unionens
politikker vedrerende personer med handicap er baseret pa EU's primere ret, herunder
artikel 26 1 Den Europaiske Unions charter om grundleggende rettigheder (om retten for
personer med handicap til at nyde godt af foranstaltninger, der skal sikre deres autonomi,
deres sociale og erhvervsmessige integration og deres deltagelse i samfundslivet) og FN's
konvention om rettigheder for personer med handicap (UNCRPD). Blandt andet kraver FN's
handicapkonvention, som bade Unionen og dens medlemsstater er parter i, at deltagerstaterne
treeffer passende foranstaltninger for at sikre, at personer med handicap pé lige fod med andre
har adgang til information og kommunikation, herunder informations- og
kommunikationsteknologi og -systemer, og til andre faciliteter og tjenester, der er abne for
eller stilles til rddighed for offentligheden. I overensstemmelse hermed understreges det i
strategien for rettigheder for personer med handicap 2021-2030, at adgang til de byggede og
virtuelle miljoer, til informations- og kommunikationsteknologi (IKT), til varer og
tjienesteydelser, herunder transport og infrastruktur, er en katalysator for rettigheder og en
forudsetning for, at personer med handicap kan deltage fuldt ud pé lige fod med andre. Derfor
ber der gives adgang til selskabsoplysninger i selskabsregistre i overensstemmelse med
tilgeengelighedskravene for personer med handicap i1 geldende EU-ret og national ret. For at
sikre adgang til selskabsoplysninger fra selskabsregistrene i alle medlemsstaterne pa lige fod
med andre brugere ber revisionen desuden omfatte en vurdering af, om der ber traeffes
yderligere foranstaltninger for fuldt ud at imedekomme behovene hos personer med handicap.

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET

Forslaget forventes at fi visse budgetmaessige virkninger for medlemsstaterne, hvilket blev
ansldet 1 konsekvensanalysen af dette forslag og er beskrevet i ovenstdende afsnit om
konsekvensanalysen.

Med hensyn til indvirkningen pa EU's budget udvider dette forslag anvendelsesomridet for
BRIS-systemet. Dette vil kraeve yderligere udvikling af eksisterende tekniske specifikationer
og standarder, yderligere softwareudviklingsarbejde med systemet og koordinering af de
aktiviteter, der gennemfores af de nationale myndigheder for at gennemfore den nedvendige
IT-udvikling pa nationalt plan. For at udfere disse opgaver vil det ikke vare nedvendigt at
oge Kommissionens nuvarende ressourcer, der arbejder med BRIS virksomhedsledelse (1
fuldtidsekvivalent/FTE) og projektstyring (1,25 FTE). Desuden vil de midler, der er afsat til
lobende vedligeholdelse af BRIS-systemet (i gjeblikket ca. 2 mio. EUR om é&ret under
programmet for et digitalt Europa), ogsd veare tilstrekkelige til at udfere de opgaver, der
kraves 1 henhold til dette forslag.

38 Forordning (EU) 2016/679 og forordning (EU) 2018/1725, f.eks. sag C-398/15, Manni.
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S. ANDRE FORHOLD

. Planer for gennemfeorelsen og foranstaltninger til overvigning, evaluering og
rapportering

Kommissionen vil hjelpe medlemsstaterne med at gennemfore bestemmelserne 1 dette forslag
gennem taet samarbejde med nationale selskabsretseksperter i CLEG og ved at yde vejledning
efter behov (fieks. ved at arrangere gennemforelsesworkshopper eller yde bilateral
radgivning)*’. Kommissionen vil ogsd overvidge gennemforelsen af de foresldede
foranstaltninger og sikre, at de er i overensstemmelse med forslaget til forordning om et
interoperabelt Europa*’ og den europziske interoperabilitetsramme*' og dermed fremmer
interoperabilitet pd tvers af grenser og sektorer i Europa. Overvigningen vil bestd i at
analysere  forslagets indvirkning pa tilgengeligheden og palideligheden af
selskabsoplysninger i selskabsregistre og gennem BRIS via malrettede kontakter med
relevante interessenter, droftelser med selskabsregistre 1 CLEG og pé grundlag af oplysninger,
der kan indsamles gennem BRIS eller andre EU-systemer for registersammenkobling sdsom
BORIS eller IRI. Overvigningen vil ogsd omfatte en analyse af, i hvilket omfang den direkte
anvendelse af selskabsoplysninger pa tvaers af greenserne er blevet lettet, og i hvilket omfang
de foranstaltninger, der indferes med dette forslag, anvendes af interessenterne, f.eks. ved at
analysere tendenserne i oprettelsen af graenseoverskridende datterselskaber og filialer i EU
eller kontrollere antallet af udstedte EU-selskabscertifikater. Nogle af de relevante
oplysninger kunne indhentes fra BRIS, og Kommissionen kunne indsamle andre oplysninger
gennem malrettede kontakter med relevante interessenter, undersegelser og om nedvendigt
malrettede studier. Der ber udarbejdes en evalueringsrapport for at vurdere virkningen af dette
forslag, nar der er indhestet tilstrekkelige erfaringer med anvendelsen af de foresldede
bestemmelser. Den vil ogséa analysere potentialet for tvaersektoriel interoperabilitet med andre
systemer pd EU-plan, der tilvejebringer mekanismer for samarbejde mellem kompetente
myndigheder, f.eks. inden for beskatning eller social sikring eller det tekniske engangssystem
1 henhold til SDG-forordningen, for at bygge videre pd "forstehandsoplysninger" om
virksomheder i selskabsregistre, deres sammenkobling pa EU-plan og anvendelsen af EUID
til at forbinde de tilgengelige oplysninger om en bestemt virksomhed pé tvers af forskellige
EU-systemer og for at undgé overlapning og bidrage til at skabe mere forbundne offentlige
forvaltninger pé tvaers af grenserne i1 det indre marked. Levering af oplysninger til
overvagning og evaluering ber ikke medfore en unedig administrativ byrde for de involverede
interesserede parter.

. Forklarende dokumenter (for direktiver)

Forslaget er en @ndring af direktiv 2009/102/EF om enkeltmandsselskaber med begranset
ansvar og af direktiv (EU) 2017/1132 om visse aspekter af selskabsretten. For at sikre en
korrekt gennemforelse af dette komplekse direktiv vil det vere nedvendigt med et forklarende
dokument, f.eks. 1 form af sammenligningstabeller.

. Narmere redegorelse for de enkelte bestemmelser i forslaget
Andring af direktiv 2009/102/EF

39 Der kan vere yderligere bistand til rddighed gennem EU-instrumenter og bl.a. instrumentet for teknisk

stotte, som stotter medlemsstaterne med skraeddersyet teknisk ekspertise til at udforme, udvikle og
gennemfore reformer, herunder vedrerende letheden ved at drive erhvervsvirksomhed,
digitaliseringsdagsordenen og brugen af digitale varktojer.

40 COM(2022) 720 final.

4 COM(2017) 134 final.
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Artikel 3 1 direktiv 2009/102/EF erstattes. Den nye bestemmelse har til formal at sikre, at det
enkelte medlems identitet altid offentliggeres i de nationale selskabsregistre og geres
tilgaengelig via registersammenkoblingssystemet.

Andringer af direktiv (EU) 2017/1132

I artikel 1 udvides genstanden for direktiv (EU) 2017/1132 til at omfatte de nye omrader,
hvortil dette forslag tilfgjer foranstaltninger.

Artikel 7 udvides til at omfatte interessentskaber 1 overensstemmelse med artikel 10.

Artikel 10 erstattes af en ny bestemmelse, der indferer et krav om forebyggende administrativ
eller retslig kontrol og en procedure for legalitetskontrol af stiftelsesoverenskomsten for bade
selskaber med begraenset ansvar og interessentskaber i forbindelse med rent onlinebaserede
stiftelsesformer eller stiftelsesformer, der er en hybrid mellem online og offline eller kun
foretages offline. Hvis et selskab ikke har en stiftelsesoverenskomst, finder
legalitetskontrollen anvendelse pa ethvert dokument, der indeholder de samme oplysninger
som stiftelsesoverenskomsten.

Den andrede artikel 13 omfatter, hvis det er specificeret i de relevante bestemmelser,
interessentskaber, der falder ind under anvendelsesomradet for afdeling 1 og 1A i direktiv
(EU) 2017/1132.

Artikel 13a indeholder definitioner vedrerende den nye artikel 14b om koncerner og den nye
artikel 16d om fritagelse for legalisering.

Artikel 13b @ndres for at bringe den i overensstemmelse med revisionen af eIDAS-
forordningen for sé vidt angar den europziske digitale ID-tegnebog.

Artikel 13¢ @ndres for at sikre, at de nationale regler om dokumenters eller oplysningers
aegthed, ngjagtighed, palidelighed, trovaerdighed og passende retlige form ikke er til hinder for
anvendelsen af de nye bestemmelser om EU-selskabscertifikatet, den digitale EU-fuldmagt,
dokumenter, der er undtaget fra legalisering/apostille, og overseattelsen af disse dokumenter.

Den @ndrede artikel 13f om oplysningskrav omfatter oplysninger om regler vedrerende
interessentskaber og oplysninger om regler og procedurer vedrerende indberetningsfrister og
andre regler om ajourfering af registeroplysningerne.

Artikel 13g @ndres for at medtage engangsprincippet om, at et selskab ikke behover at
genindsende oplysninger, der findes i dets egne registre, ndr det opretter et selskab i en anden
medlemsstat. I stedet udveksler registrene disse oplysninger, hvorved registret 1 det land, hvor
selskabet skal stiftes, henter oplysningerne fra selskabets register.

Artikel 13h @ndres for at opna overensstemmelse med den @ndrede artikel 10.
Artikel 13] tilpasses de @ndrede artikler 10 og 15.
Artikel 14 @ndres for pa listen over dokumenter og oplysninger, der skal offentliggeres i

selskabsregistret, at medtage hovedkontoret og hovedvirksomheden, hvis disse ikke er i
samme medlemsstat som det vedtegtsmassige hjemsted.
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Den nye artikel 14a indferer en liste over dokumenter og oplysninger, som interessentskaber
obligatorisk skal offentliggere 1 selskabsregistret.

Den nye artikel 14b indferer et krav om offentliggerelse af koncernrelaterede oplysninger.
Dette krav skal opfyldes af bade det overste moderselskab og datterselskabet. Hvis det overste
moderselskab er etableret uden for EU, skal det mellemliggende moderselskab 1 EU opfylde
det relevante oplysningskrav. Hvis intet mellemliggende moderselskab er underlagt
lovgivningen i en medlemsstat, skal det datterselskab, der henherer under medlemsstatens
lovgivning, offentliggere de kraevede oplysninger. Det gverste moderselskab i EU eller det
mellemliggende moderselskab 1 EU eller datterselskabet skal offentliggere oplysninger om
koncernens datterselskaber i og uden for EU. Disse oplysninger skal ogsa deles med
datterselskabernes registre. Registersammenkoblingssystemet stiller et visuelt overblik over
koncernen til radighed.

Artikel 15 erstattes. Den nye bestemmelse indferer en frist for indberetning af endringer af
dokumenter og oplysninger i registret og dem, der skal gores offentligt tilgengelige af
registret. Den pélegger ogsa medlemsstaterne at indfere procedurer til at holde oplysningerne
1 selskabsregistret ajour, herunder selskabernes status.

Artikel 16 @ndres for at medtage interessentskaber og offentliggjorte oplysninger vedrerende
interessentskaber 1 dens anvendelsesomrdde og de koncernoplysninger, der i
overensstemmelse med artikel 14b skal indferes 1 selskabsregistret.

Artikel 16a @ndres for at medtage oplysninger om interessentskaber og koncerner i
anvendelsesomradet og for at sikre forenelighed med forslag xxx om den europiske digitale

ID-tegnebog.

Den nve artikel 16b indferer det harmoniserede EU-selskabscertifikat.

Den nye artikel 16¢ indeholder en standardmodel for den digitale EU-fuldmagt, der kan
anvendes 1 grenseoverskridende procedurer i forbindelse med direktiv 2017/1132. Selv om
fuldmagten ber udarbejdes og tilbagekaldes i overensstemmelse med national ret, indferes der
med bestemmelsen en obligatorisk kontrol af, hvorndr den udarbejdes. Fuldmagten ber
registreres 1 selskabets selskabsregister, og tredjeparter med en legitim interesse ber have
adgang til den.

I henhold til den nye artikel 16d skal medlemsstaterne sikre, at genparter og udskrifter af
fremlagte dokumenter og bekreftede genparter heraf fra selskabsregistre samt notarialakter og
administrative dokumenter og bekraeftede genparter heraf samt bekraeftede oversettelser er
undtaget fra enhver form for legalisering eller lignende formaliteter, sd lenge de opfylder
visse minimumskrav vedrerende dokumentets oprindelse.

Den nye artikel 16e indeholder bestemmelser om garantier 1 tilfelde af, at de myndigheder,
hvortil genparter og udskrifter af fremlagte dokumenter og bekreftede genparter fra
selskabsregistre forelegges, narer tvivl om dokumenternes oprindelse og agthed. I
tvivistilfelde indferes der en procedure for kontrol af dokumenternes oprindelse gennem
registre.

Den nye artikel 16f kraever, at medlemsstaterne undtager genparter af dokumenter og
oplysninger fra selskabsregistre fra oversattelse, som anvendes i1 granseoverskridende
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situationer, hvis oplysningerne er tilgengelige via registersammenkoblingssystemet ved hjelp
af forklarende beskrivelser som omhandlet i artikel 18, eller hvis de specifikke oplysninger er
indeholdt 1 det EU-selskabscertifikat, der er omhandlet i artikel 16b. Bestemmelsen begranser
ogsa de bekraftede oversattelser af stiftelsesoverenskomsten og vedtagterne eller andre
dokumenter fra selskabsregistrene til det strengt nedvendige.

Artikel 17 udvides til at omfatte de oplysninger, der skal offentliggeres om interessentskaber.

Artikel 18 udvides til at omfatte oplysninger om interessentskaber og koncerner. Desuden
praciseres det i den @ndrede artikel 18, hvilke personoplysninger der skal stilles til radighed
via registersammenkoblingssystemet. Det praciseres ogsé, at medlemsstaterne ikke ber lagre
personoplysninger, der overfores via registersammenkoblingssystemet, til specifikke formal,
medmindre andet er fastsat 1 EU-retten eller national ret.

Den nye artikel 19a indferer regler om gebyrer for oplysninger om interessentskaber, der er
tilgaengelige via registersammenkoblingssystemet, pd samme made som de eksisterende regler
for oplysninger om selskaber med begranset ansvar (dvs. den nuvarende artikel 19).

Den @ndrede artikel 21 finder ogsd anvendelse pa oplysninger, der skal offentliggeres om
interessentskaber og koncerner.

Artikel 22 @ndres for at sikre adgangsforbindelser mellem registersammenkoblingssystemet,
sammenkoblingen af registre over reelt ejerskab** og sammenkoblingen af insolvensregistre*.

Den @ndrede artikel 24 omfatter de relevante nye gennemforelsesretsakter, der er nedvendige
for at gennemfore de specifikke bestemmelser.

Artikel 26 @ndres, sé den finder anvendelse pa interessentskaber.
I den @ndrede artikel 28 praciseres det, at sanktionerne skal vare effektive, sta i et rimeligt

forhold til overtreedelsen og have afskrekkende virkning, og der opstilles en liste over de
obligatoriske tilfelde, hvor der skal anvendes sanktioner.

Artikel 28a @ndres for at pracisere de narmere bestemmelser for anvendelsen af
engangsprincippet for indberetning for filialer (for at bringe det i overensstemmelse med
reglerne i artikel 13g (som @ndret) om oprettelse af graenseoverskridende datterselskaber), nér
et selskab registrerer en filial i en anden medlemsstat.

Artikel 28b &ndres i overensstemmelse med den a&ndrede artikel 15.

Artikel 30 @ndres ved at lade stk. 2, litra b), udgé, da dette nu er omfattet af artikel 16b om
EU-selskabscertifikat.

42 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om forebyggende
foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask af penge eller finansiering af
terrorisme, om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 648/2012 og om
ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv
2006/70/EF (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 73).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/848 af 20. maj 2015 om insolvensbehandling
(omarbejdet) (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 19).

43
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I henhold til den @ndrede artikel 36 skal oplysninger om tredjelandsfilialer geres offentligt

tilgeengelige via registersammenkoblingssystemet, og det praciseres, hvilke oplysninger der
skal gives gratis adgang til.

Artikel 40 @ndres for at medtage et krav om, at sanktionerne skal vare effektive, std i rimeligt
forhold til overtredelsen og have afskraekkende virkning.

Bilag IIB indeholder en liste over interessentskaber i de medlemsstater, der er omfattet af
direktivet.
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2023/0089 (COD)
Forslag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV

om gndring af direktiv 2009/102/EF og (EU) 2017/1132 for sa vidt angar yderligere

udvidelse og opgradering af anvendelsen af digitale veerktejer og processer inden for

selskabsret

(EOS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, sarlig artikel 50,
stk. 1, artikel 50, stk. 2, og artikel 114,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg',

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget?,

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

2)

Europa-Parlamentets og Réidets direktiv (EU) 2017/1132° fastsatter bl.a. regler om
offentliggarelse af selskabsoplysninger 1 medlemsstaternes selskabsregistre og et
registersammenkoblingssystem. Dette system har vearet operationelt siden juni 2017
og forbinder i gjeblikket alle medlemsstaternes registre. Som reaktion pa den digitale
udvikling blev direktiv (EU) 2017/1132 @ndret ved Europa-Parlamentets og Radets
direktiv (EU) 2019/1151* for at fastsztte regler for ren onlineoprettelse af selskaber
med begraenset ansvar, onlineregistrering af graenseoverskridende filialer og
onlineindgivelse af dokumenter til selskabsregistre.

I en stadig mere digitaliseret verden er digitale varktejer afgerende for at sikre
kontinuiteten 1 erhvervsaktiviteter og virksomhedernes interaktion med
selskabsregistre og myndigheder. For at ege tilliden til og gennemsigtigheden 1
erhvervsklimaet og lette virksomhedernes aktiviteter 1 det indre marked, navnlig 1
forbindelse med mikrovirksomheder og smd og mellemstore virksomheder
("SMV'er"), som specificeret i Kommissionens henstilling 2003/361/EF°, er det

EUTC,s. .

EUTC,s..

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/1132 af 14. juni 2017 om visse aspekter af
selskabsretten (EUT L 169 af 30.6.2017, s. 46).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/1151 af 20. juni 2019 om @ndring af direktiv (EU)
2017/1132, for sa vidt angar brugen af digitale verktajer og processer inden for selskabsret (EUT L 186
af 11.7.2019, s. 80).

Kommissionens henstilling af 6. maj 2003 om definitionen af mikrovirksomheder, sma og mellemstore
virksomheder (EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36).
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afgerende, at virksomheder, myndigheder og andre interessenter har adgang til
pélidelige oplysninger om virksomheder, som kan anvendes uden byrdefulde
formaliteter 1 en greenseoverskridende sammenhang.

Dette direktiv opfylder de digitaliseringsmal, der er fastsat i meddelelserne "Det
digitale kompas 2030"® og "Digitalisering af retsvaesenet i Den Europaiske Union"’,
og behovet for at lette SMV'ers graenseoverskridende udvidelser, som blev
understreget i meddelelserne "Ajourfering af den nye industristrategi fra 2020"® og

"En SMV-strategi for et beredygtigt og digitalt Europa"’.

Adgangen til og anvendelsen af palidelige selskabsoplysninger fra registrene
besvearliggeres stadig af hindringer i graenseoverskridende situationer. For det forste
er selskabsoplysninger, som brugerne, herunder virksomheder og myndigheder,
soger efter, endnu ikke tilstreekkeligt tilgeengelige 1 nationale registre og/eller pé
tveers af greenserne gennem registersammenkoblingssystemet. For det andet hindres
anvendelsen af siddanne selskabsoplysninger i graenseoverskridende situationer,
herunder administrative procedurer ved nationale myndigheder eller EU-institutioner
og -organer, retslige procedurer eller oprettelse af grenseoverskridende
datterselskaber eller filialer, stadig af tidskravende og bekostelige procedurer og
krav, herunder behovet for apostille eller oversettelse af virksomhedens dokumenter.

Alle interessenter, herunder virksomhederne selv, myndighederne og den brede
offentlighed, skal kunne have tillid til oplysninger om virksomheder i
forretningsejemed eller 1 administrative procedurer eller retssager. Det er derfor
nedvendigt, at selskabsoplysninger, som indferes i selskabsregistre, og som er
tilgeengelige via registersammenkoblingssystemet, er nejagtige, ajourforte og
palidelige.

Indferelsen ved direktiv (EU) 2019/1151 af standarder for kontrol af identitet og rets-
og handleevne for personer, der opretter et selskab, registrerer en filial eller indgiver
dokumenter eller oplysninger online, var et vigtigt forste skridt. Det er nu vigtigt at
tage yderligere skridt til at forbedre palideligheden af selskabsoplysningerne i
registrene for at gore det lettere at anvende dem 1 grenseoverskridende
administrative procedurer og retssager.

Selv om alle medlemsstater i1 et vist omfang foretager en forudgdende kontrol af
virksomhedsdokumenter og -oplysninger, inden de indferes 1 selskabsregistret, er der
forskellige tilgange 1 medlemsstaterne med hensyn til kontrollens omfang, geldende
procedurer eller den person eller det organ, der har ansvaret for at kontrollere
oplysningerne. Dette resulterer i utilstreekkelig tillid til virksomhedsdokumenter eller
-oplysninger pa tvers af graenserne og i situationer, hvor virksomhedsdokumenter
eller -oplysninger fra et selskabsregister i én medlemsstat undertiden ikke accepteres
som bevis 1 en anden medlemsstat.

Under hensyntagen til medlemsstaternes traditioner er det derfor vigtigt at sikre, at
visse kontroller udferes i1 alle medlemsstater efter de samme standarder, som
garanterer en hej grad af nejagtighed og pélidelighed af oplysningerne. Med henblik
herpd er det nedvendigt at udvide de nuverende standarder ved at gere dem
obligatoriske generelt, ikke kun for ren onlinestiftelse af selskaber, men ogsé for alle

O 0 9

COM(2021) 118 final.
COM(2020) 710 final.
COM(2021) 350 final.
COM(2020) 103 final.
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andre former for stiftelse af selskaber. Hvis medlemsstaterne stadig tillader andre
indberetningsmetoder ud over onlineindberetning, ber de samme standarder ligeledes
gelde for at underlegge alle oplysninger, der indferes i1 registret, den samme
standard.

Der ber sikres en forebyggende administrativ eller retslig kontrol, der respekterer
medlemsstaternes traditioner, eventuelt med inddragelse af notarer, i alle
medlemsstater  for at  sikre  palideligheden af  grenseoverskridende
selskabsoplysninger. Der ber foretages en legalitetskontrol af selskabets
stiftelsesoverenskomst, selskabets vedtegter, hvis de er indeholdt 1 et sarskilt
dokument, og af enhver @ndring af sidanne dokumenter og vedtagter, da disse er de
vigtigste dokumenter vedrerende selskabet.

For yderligere at reducere omkostningerne og mindske de administrative byrder i
forbindelse med stiftelsen af selskaber, herunder procedurernes varighed, og for at
lette virksomhedernes udvidelse i det indre marked, navnlig SMV'er, ber
anvendelsen af engangsprincippet udvides yderligere pa det selskabsretlige omréde.
Dette princip er allerede anerkendt i Unionen, herunder i meddelelsen om det digitale
kompas 2030, som et middel til at gore det muligt for offentlige forvaltninger at
udveksle data og dokumentation pa tvars af graenserne, og anvendes pé forskellige
omrader, feks. det tekniske system til grenseoverskridende elektronisk
engangsudveksling af dokumentation inden for rammerne af den fzlles digitale
portal'‘.

Anvendelsen af engangsprincippet indeberer, at virksomheder ikke anmodes om at
indsende de samme oplysninger til offentlige myndigheder mere end én gang.
Selskaber ber f.eks. ikke vere forpligtet til at genindsende de
virksomhedsdokumenter eller -oplysninger, der allerede er indgivet til det register,
hvor selskabet er registreret, nar det opretter et datterselskab i en anden medlemsstat.
I stedet ber oplysninger om virksomheden udveksles elektronisk mellem det register,
hvor virksomheden er registreret, og registret 1 det land, hvor et datterselskab skal
registreres, ved hjelp af registersammenkoblingssystemet. Selskabsregistret ber stille
sddanne oplysninger til radighed for enhver myndighed, ethvert organ og enhver
person, der 1 henhold til national ret er bemyndiget til at behandle alle aspekter af
stiftelsen af et selskab.

For at ege gennemsigtigheden og tilliden med hensyn til virksomheder pd det indre
marked og lette virksomhedernes granseoverskridende transaktioner og aktiviteter er
det vigtigt at gore flere selskabsoplysninger tilgengelige i hele Unionen og sikre, at
de er sammenlignelige og lettere tilgaeengelige. Dette ber ske ved at bygge pa de
selskabsoplysninger, der allerede findes i de nationale registre, og ved at gore dem
tilgeengelige pd EU-plan gennem registersammenkoblingssystemet samt ved at give
adgang til flere oplysninger bade 1 de nationale registre og gennem
registersammenkoblingssystemet.

Oplysninger om hovedkontorets og hovedvirksomhedens beliggenhed er vigtige for
at gge gennemsigtigheden og dermed styrke retssikkerheden med hensyn til EU-
virksomheders forretningsforbindelser, herunder i forbindelse med investeringer i

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1724 af 2. oktober 2018 om oprettelse af en
felles digital portal, der giver adgang til oplysninger, procedurer og bistands- og
problemlgsningstjenester, og om @ndring af forordning (EU) nr. 1024/2012 (EUT L 295 af 21.11.2018,
s. 1).
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disse virksomheder. Disse oplysninger er ogsa relevante i forskellige sammenhange,
f.eks. i tilfeelde af insolvens eller omstrukturering, konkurrencelovgivning, skat eller
social sikring eller for myndigheder 1 forbindelse med bekampelse af svig eller
misbrug, da de kan bidrage til at identificere skuffeselskaber, som bruges til ulovlig
aktivitet. Disse elementer kan give nyttige oplysninger om, hvordan virksomheder
driver forretning, og i hvilket omfang virksomheder har en relation til Unionen.

Artikel 54 1 traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde henviser til
hovedkontoret og hovedvirksomheden samt det vedtegtsmassige hjemsted som
afgerende forbindelser til Unionen, og det er almindeligt, at de befinder sig i samme
medlemsstat. Etableringsfriheden indebarer imidlertid som praciseret af Den
Europaiske Unions Domstol, at et selskab har ret til at have sit hovedkontor eller
hovedvirksomhed i en anden medlemsstat end den, hvor det vedtegtsmessige
hjemsted er beliggende. 1 sd fald ber interessenterne have adgang til disse
oplysninger for at kunne traeffe informerede beslutninger og beskytte deres
interesser. For at lette adgangen til disse oplysninger og mindske de administrative
byrder for selskaber og myndigheder ber oplysninger om den medlemsstat eller det
tredjeland, hvor hovedkontoret eller hovedvirksomheden er beliggende, nar det ikke
er i den medlemsstat, hvor det vedtegtsmessige hjemsted er beliggende, derfor
offentliggores 1 de nationale selskabsregistre og geres offentligt tilgengelige via
registersammenkoblingssystemet.

For at beskytte tredjeparters interesser og oge tilliden til forretningstransaktioner med
forskellige selskabsformer i det indre marked er det vigtigt at ege gennemsigtigheden
og give lettere adgang pa tvaers af grenserne til oplysninger om sdkaldte
"kommercielle interessentskaber". Disse spiller en vigtig rolle i medlemsstaternes
okonomi og er registreret i alle nationale selskabsregistre, men der er forskelle
mellem typerne af interessentskaber og de typer af oplysninger, der stilles til
raddighed om dem forskellige steder i Unionen, hvilket resulterer i vanskeligheder
med graenseoverskridende adgang til disse oplysninger. For at afthjelpe dette ber de
samme grundleggende oplysninger om "kommercielle interessentskaber"
offentliggeres 1 alle medlemsstater. Oplysningskravene for interessentskaber ber
afspejle de eksisterende oplysningskrav for selskaber med begranset ansvar, men de
ber tilpasses de sarlige karakteristika ved interessentskaber. For eksempel ber
oplysningskravene ogsd omfatte oplysninger om interessenterne, herunder
interessenter, der er bemyndiget til at repraesentere interessentskabet. Ligesom det er
tilfeldet med selskaber med begrenset ansvar, ber medlemsstaterne have mulighed
for at kraeve, at interessentskaber offentligger dokumenter eller oplysninger ud over,
hvad der kraves 1 henhold til dette direktiv. Hvis sddanne supplerende dokumenter
eller oplysninger indeholder personoplysninger, skal medlemsstaterne behandle
saddanne personoplysninger i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2016/679'".

Oplysninger om "kommercielle interessentskaber" ber ogsd vere tilgengelige pa
EU-plan gennem registersammenkoblingssystemet pd samme mdide som for
selskaber med begranset ansvar, idet visse oplysninger stilles gratis til rddighed, og

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sadanne
oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (den generelle forordning om databeskyttelse) (EUT
L 119 af4.5.2016, s. 1).
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de ber kunne identificeres entydigt ved hjelp af den europaiske unikke identifikator
("EUID").

Aktionzrer, potentielle investorer, kreditorer, myndigheder, ansatte og
civilsamfundsorganisationer har en legitim interesse i at f4 adgang til oplysninger om
strukturen i1 den koncern, som et selskab tilherer. Oplysninger om koncerner er
vigtige for at fremme gennemsigtigheden og ege tilliden til erhvervsklimaet samt
bidrage til en effektiv afslering af svig og misbrug, der kan pavirke de offentlige
indteegter og det indre markeds trovaerdighed. Derfor ber oplysninger om
koncernstrukturer offentliggoares 1 selskabsregistre og gennem
registersammenkoblingssystemet for sd vidt angar indenlandske sdvel som
grenseoverskridende koncerner.

Overste moderselskaber, der er underlagt en medlemsstats lovgivning, ber
offentliggere grundleggende oplysninger om alle deres datterselskaber til deres
nationale registre, da de er bedst i stand til at indgive sidanne oplysninger. Hvis det
overste moderselskab er underlagt lovgivningen 1 et tredjeland, ber denne
oplysningspligt opfyldes af det datterselskab, der er tattest pa det overste
moderselskab 1 kontrolkeden, men som er etableret i Unionen og underlagt
lovgivningen i en medlemsstat. Hvis et sddant datterselskab er et mellemliggende
moderselskab, ber dette mellemliggende moderselskab give oplysninger om hele
koncernen, dvs. det overste moderselskab og alle dets datterselskaber. Hvis
koncernen omfatter flere mellemliggende moderselskaber, der er etableret 1 Unionen,
ber det vaere koncernen, der vaelger, hvilket mellemliggende moderselskab der skal
opfylde oplysningskravet. Hvis intet mellemliggende moderselskab er underlagt
lovgivningen i en medlemsstat, ber koncernen valge et datterselskab, der henherer
under en medlemsstats lovgivning, til at opfylde dette oplysningskrav.

For at skabe oget gennemsigtighed om de datterselskaber, der tilherer en koncern,
ber koncernoplysningerne og navnlig oplysningerne om det gverste moderselskab og
eventuelle mellemliggende moderselskaber, der henherer under en medlemsstats
lovgivning, ogsd vare tilgengelige 1 datterselskabernes registre, og oplysningerne
ber med henblik herpa deles med datterselskabernes registre gennem systemet for
registersammenkobling. Desuden kan de medlemsstater, hvor selskabsregistrene er
baseret pd en decentraliseret struktur, ogsa beslutte at overfore de nedvendige
oplysninger mellem nationale registre gennem registersammenkoblingssystemet.

For at undgd unedvendige byrder ber forpligtelsen til at ajourfore
koncernoplysningerne mindst én gang om aret péhvile det everste moderselskab
eller, hvor det er relevant, det mellemliggende moderselskab eller det datterselskab,
der henherer under en medlemsstats lovgivning. Hvis der ikke er sket @ndringer
inden for et ar, bar moderselskabet eller datterselskabet bekrafte dette 1 sit register,
som ber registrere og gere disse oplysninger offentligt tilgeengelige. Desuden ber
hvert datterselskab vere ansvarligt for at ajourfere oplysningerne om sin tilknytning
til koncernen 1 sit register. I denne forbindelse ber det overste moderselskab eller,
hvor det er relevant, det mellemliggende moderselskab eller det datterselskab, der
henherer under en medlemsstats lovgivning, straks meddele eventuelle @ndringer i
koncernoplysningerne til de (andre) datterselskaber, séledes at datterselskaberne
rettidigt kan opfylde forpligtelsen til at ajourfere koncernoplysningerne i deres
register.

Koncerner kan have komplekse strukturer. Derfor ber det vere mulighed for at {4 et
visuelt overblik over koncernstrukturen via registersammenkoblingssystemet for at fa
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et samlet overblik over koncernen og fremme en bedre forstaelse af koncernens
driftsmetode. Dette vil kunne udarbejdes pd grundlag af oplysninger om hvert
datterselskabs placering i koncernstrukturen og indgives af det gverste moderselskab
eller i givet fald det mellemliggende moderselskab eller det datterselskab, der
henherer under en medlemsstats lovgivning.

Ud over fzlles standarder for kontrol af selskabsoplysninger, inden de indferes i
registret, er det nadvendigt at sikre, at oplysningerne i registret holdes ajour. Den
Finansielle Aktionsgruppes anbefaling 24 om gennemsigtighed og reelt ejerskab af
juridiske personer, som revideret i1 marts 2022, indeholder krav om, at
selskabsoplysninger i virksomhedsregistre skal vere nejagtige og ajourferte. Det er
ogsa 1 virksomhedernes interesse at sikre, at deres oplysninger opdateres i registret,
fordi disse oplysninger, herunder EU-selskabscertifikatet, kan anvendes af
tredjeparter. Derfor ber selskaber forpligtes til at offentliggere @ndringer i
selskabsoplysninger uden unedigt ophold, og registrene ber registrere og rettidigt
gore sadanne @ndringer tilgengelige. Selv om fristen for offentliggerelse af
regnskabsdokumenter er reguleret ved Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2013/34/EU', ber registrene ogsi gere dem offentligt tilgaengelige uden unedigt
ophold. For yderligere at oge palideligheden af selskabsoplysninger ber selskaberne
desuden én gang pr. kalenderar bekrefte, at deres oplysninger i selskabsregistret er
ajourforte, ogsa nar der ikke er sket @ndringer. Selskaberne kan gere dette sammen
med indberetningen af andre @ndringer eller ved indberetningen af
regnskabsdokumenter.

For at holde selskabsoplysningerne i registrene ajour er det ogsd vigtigt at
identificere selskaber, der ikke laengere opfylder kravene om fortsat at vere
registreret 1 selskabsregistret. Medlemsstaterne ber have gennemsigtige procedurer til
kontrol af sddanne selskabers status, hvis der er tvivl herom. Selskaber kan indstille
deres aktiviteter midlertidigt af gyldige grunde, men det er vigtigt, at deres status 1
selskabsregistret ajourfores 1 overensstemmelse hermed. Nogle indikatorer kan f.eks.
vare, at et selskab ikke har en fungerende bestyrelse som kravet i national
lovgivning, ikke har indgivet regnskabsdokumenter eller ikke har haft ekonomisk
aktivitet i nogle ar. P4 samme méade kan det forhold, at et stort antal selskaber er
registreret pA samme adresse, tyde pa, at nogle af disse selskaber kan vere blevet
oprettet med henblik pd misbrug. Sddanne procedurer ber give selskaberne mulighed
for at forklare deres situation og fremlaegge de nedvendige data inden for rimelige
frister og ber sikre, at selskabets status, f.eks. om det er lukket, likvideret, oplest,
okonomisk aktivt eller inaktivt, ajourferes 1 overensstemmelse hermed. Procedurerne
ber ogsa omfatte en mulighed for som en sidste udvej at slette et selskab fra registret
1 overensstemmelse med de procedurer, der er fastsat 1 national ret. Oplysninger om
disse procedurer ber vere offentligt tilgengelige 1 overensstemmelse med dette
direktiv.

P& det indre marked ber selskaber kunne bevise, at deres selskab er lovligt registreret
1 en medlemsstat ved hjelp af enkle og palidelige midler, som anerkendes pé tvers af
grenserne af andre medlemsstater. Der ber derfor indferes et harmoniseret EU-
selskabscertifikat. Virksomheder kan ansege om et saidant EU-selskabscertifikat med

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2013/34/EU af 26. juni 2013 om &rsregnskaber, konsoliderede
regnskaber og tilherende beretninger for visse virksomhedsformer, om endring af Europa-Parlamentets
og Rédets direktiv 2006/43/EF og om ophavelse af Rédets direktiv 78/660/EQF og 83/349/EQF (EUT
L 182 af29.6.2013, s. 19).
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henblik pa at anvende det til forskellige formal, herunder til administrative
procedurer ved nationale myndigheder og i retssager i andre medlemsstater eller ved
EU-institutioner og -organer. Et sddant EU-selskabscertifikat ber udstedes og
certificeres af de nationale selskabsregistre, ber omfatte vasentlige
selskabsoplysninger, der anvendes af selskaber i granseoverskridende situationer,
herunder selskabets navn, vedtegtsmessige hjemsted og retlige repraesentanter, og
bor vere tilgengeligt pd alle Unionens officielle sprog. Det elektroniske EU-
selskabscertifikat ber autentificeres ved hjelp af tillidstjenester som omhandlet i
forordning (EU) nr.910/2014'3. Dette EU-selskabscertifikat vil ogsd vare
tilgeengeligt for tredjeparter, herunder myndigheder, som har brug for péalidelige
basisoplysninger om virksomheder. Medlemsstaterne ber have mulighed for at
opkreve et gebyr for at fi et EU-selskabscertifikat, men registrene ber vere
forpligtet til pa anmodning at give hvert selskab, der er registreret i dette register, sit
eget EU-selskabscertifikat vederlagsfrit mindst én gang om aret. Registre og
myndigheder 1 andre medlemsstater ber acceptere et EU-selskabscertifikat i
overensstemmelse med dette direktiv.

For yderligere at lette grenseoverskridende procedurer for virksomheder og forenkle
og reducere formaliteter sdsom apostille eller oversattelse ber der indferes en digital
EU-fuldmagt. EU's digitale fuldmagt vil vaere en flersproget standardmodel baseret
pa en faelles europaisk skabelon, som virksomhederne kan velge at anvende i
grenseoverskridende situationer. Den ber have et obligatorisk minimumsindhold,
men vil skulle udarbejdes i overensstemmelse med nationale retlige og formelle krav.
Den digitale EU-standardfuldmagt ber kun eksistere 1 digital form og ber
autentificeres ved hjelp af tillidstjenester som omhandlet i forordning (EU)
nr. 910/2014. For at bidrage til storre sikkerhed i forbindelse med transaktioner ber
den digitale EU-fuldmagt desuden registreres i selskabets register, hvor tredjeparter,
der kan pdvise en legitim interesse, kan f adgang til den. Navnlig kan tredjeparter
sasom advokater, notarer, kredit- og finansieringsinstitutter og kompetente
myndigheder, som den digitale EU-fuldmagt forelegges for, sdledes kontrollere
eksistensen af disse befgjelser i selskabets register. Medlemsstaterne vil ogsa kunne
kreve, at den digitale EU-fuldmagt derudover registreres i et andet register i
overensstemmelse med national ret. For at overvinde sprogbarrierer og lette
anvendelsen heraf ber modellen for et EU-selskabscertifikat og en standardmodel for
den digitale EU-fuldmagt veere tilgaengelig pa e-justiceportalen pa alle EU-sprog.

Selskaber stader ofte pa vanskeligheder og administrative hindringer med hensyn til
at anvende selskabsoplysninger, som allerede er tilgengelige 1 deres nationale
selskabsregister, 1 graenseoverskridende situationer, herunder over for kompetente
myndigheder eller 1 forbindelse med retssager 1 en anden medlemsstat. De
selskabsoplysninger, der er tilgengelige 1 en medlemsstats selskabsregister,
accepteres ofte ikke 1 en anden medlemsstat uden besvarlige formaliteter, der
medferer omkostninger og forsinkelser. For at lette greenseoverskridende aktiviteter i
det indre marked ber medlemsstaterne derfor sikre, at der ikke stilles krav om
legalisering eller lignende formaliteter sdisom apostille 1 forbindelse med bekraftede
genparter af dokumenter og oplysninger vedrerende selskaber, der er indhentet fra
registre. Den samme tilgang ber ogsd anvendes for dokumenter og oplysninger, der

13

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 910/2014 af 23. juli 2014 om elektronisk
identifikation og tillidstjenester til brug for elektroniske transaktioner pa det indre marked og om
ophavelse af direktiv 1999/93/EF (EUT L 257 af 28.8.2014, s. 73).
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udveksles gennem registersammenkoblingssystemet (f.eks. certifikater for
idriftsettelse) samt for notarialakter og administrative dokumenter i forbindelse med
procedurerne 1 dette direktiv, som anvendes i grenseoverskridende sammenheang.
Sddanne procedurer omfatter stiftelse af selskaber og registrering af filialer i en
anden medlemsstat, grenseoverskridende omdannelser, fusioner og spaltninger.

For at forebygge svig eller forfalskning ber det samtidig vere muligt for
myndighederne 1 den medlemsstat, hvor selskabsdokumentet eller -oplysningerne
fremlaegges, hvis de nerer rimelig tvivl om dokumentets agthed, at kontrollere
dokumentet eller oplysningerne via det udstedende register eller registret i deres egen
medlemsstat, som kan udveksle oplysninger om dokumentets agthed gennem
registersammenkoblingssystemet. En sddan udveksling af oplysninger ber bidrage til
gensidig tillid og samarbejde mellem medlemsstaterne inden for det indre marked.

Selskabernes stiftelsesdokumenter udfzerdiges undertiden pa to eller flere sprog,
hvoraf det ene ofte er et officielt EU-sprog, der forstas bredt af det sterst mulige antal
grenseoverskridende brugere. Virksomheder offentligger ogsd ofte frivilligt en
oversattelse af deres stiftelsesoverenskomst til et sddant sprog pa deres websteder.
Desuden er en stigende mangde selskabsoplysninger i stiftelsesoverenskomsten
serskilt tilgengelige og let identificerbare ved hjelp af flersprogede beskrivelser
gennem registersammenkoblingssystemet. Selskabsoplysninger skal ogsa lagres 1
selskabsregistre 1 et maskinlesbart og segbart format eller som strukturerede data i
overensstemmelse med  direktiv  (EU) 2019/1151, hvilket vil lette
maskinoverseattelsen af sddanne data. Denne udvikling ger det lettere at anvende
sddanne selskabsoplysninger 1 grenseoverskridende situationer uden behov for
officiel oversattelse. Derfor ber de retlige krav til bekreftede oversattelser af
stiftelsesoverenskomsten og tilsvarende af andre dokumenter fra selskabsregistret
begranses til, hvad der er strengt nedvendigt, og palaeggelsen heraf ber kun tillades i
serlige tilfelde, f.eks. hvor der er krav om bekreftede oversattelser af de
dokumenter, der skal offentliggeres, eller hvor der kraeves bekraftet oversattelse i
henhold til andre retsomrader, f.eks. i forbindelse med retssager.

For at gge gennemsigtigheden, lette adgangen til selskabsoplysninger og skabe flere
forbundne offentlige forvaltninger pa tvers af grenserne i det indre marked er det
vigtigt at forbinde de allerede fungerende sammenkoblingssystemer pa EU-plan, der
indeholder vigtige oplysninger om selskaber. Derfor bor
registersammenkoblingssystemet  (BRIS) forbindes med EU-systemet til
sammenkobling af registre over reelt ejerskab (BORIS), der blev oprettet ved
direktiv (EU) 2015/849'* som andret ved direktiv (EU) 2018/843', og som
forbinder nationale centrale registre med oplysninger om de reelle ejere af selskaber
og andre juridiske enheder, truster og andre typer retlige aftaler, og med EU-systemet
til sammenkobling af insolvensregistre (IRI), der er oprettet i overensstemmelse med

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om forebyggende
foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask af penge eller finansiering af
terrorisme, om andring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 648/2012 og om
ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv
2006/70/EF (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 73).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2018/843 af 30. maj 2018 om @ndring af direktiv (EU)
2015/849 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask af
penge eller finansiering af terrorisme og om @ndring af direktiv 2009/138/EF og 2013/36/EU (EUT L
156 af 19.6.2018, s. 43).
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forordning (EU) 2015/848'®. EUID ber anvendes til at forbinde oplysninger om en
bestemt virksomhed pa tvaers af disse systemer. En sidan forbindelse mellem
systemerne bor dog ikke berere de regler og krav vedrerende adgang til oplysninger,
der er fastsat i de relevante rammer for oprettelsen af disse registre og
sammenkoblinger. Dette betyder f.eks., at en bruger af BRIS kun ber kunne fa
adgang til BORIS, hvis den pagaldende bruger har ret til at fa adgang til BORIS i
henhold til dette systems respektive regler og krav.

For at hjelpe virksomheder, og navnlig SMV'er, med lettere at kunne udvide deres
forretningsaktiviteter pd tvers af graenserne ber engangsprincippet videreudvikles i
tilfzelde, hvor selskaber registrerer filialer i en anden medlemsstat. Oplysninger om
det selskab, der registrerer den grenseoverskridende filial, ber hentes elektronisk fra
selskabets register via filialens register gennem registersammenkoblingssystemet.
Denne udveksling af oplysninger vil ligesom enhver anden udveksling af oplysninger
mellem registre gennem registersammenkoblingssystemet blive gennemfort via
sikker overfersel mellem nationale registre, hvilket sikrer, at oplysningerne er
palidelige, og ber ikke vere underlagt krav om certificering eller legalisering eller
lignende formaliteter.

Selv. om oplysninger om graenseoverskridende filialer af EU-selskaber med
begraenset ansvar allerede er tilgengelige via registersammenkoblingssystemet, er
oplysninger om filialer af selskaber uden for EU det ikke, selv om de allerede er
offentliggjort 1 nationale registre 1 overensstemmelse med direktiv (EU) 2017/1132.
For at lette interessenternes adgang til disse oplysninger p4 EU-plan ber oplysninger
om saddanne tredjelandsfilialer gores tilgaengelige via
registersammenkoblingssystemet, og nogle af disse oplysninger ber vere gratis, som
det allerede er tilfeldet for graenseoverskridende filialer af EU-selskaber med
begranset ansvar.

Dokumenter og oplysninger om selskabet, herunder oplysninger om juridiske
repraesentanter, interessenter i interessentskaber og andre personer, der lovligt kan
reprasentere et selskab, ber geres offentligt tilgaengelige 1 selskabsregistre for at
sikre retssikkerheden 1 forholdet mellem selskaber og tredjeparter. Navnlig ber
tredjeparter sdsom kreditorer, investorer og forretningspartnere, men ogsa
myndigheder og domstole, have fuld retssikkerhed med hensyn til den person, der er
udpeget til at handle pa selskabets vegne, og som har befojelse til at indga kontrakter
eller drive virksomhed pé selskabets vegne. I et interessentskab er interessenterne
ofte bemyndiget til at repraesentere interessentskabet over for tredjemand og i
retssager. P4 samme méde er det med henblik pa at beskytte tredjemand nedvendigt i
tilfeelde, hvor alle anparter i et anpartsselskab ejes af en enkelt selskabsdeltager, at
identiteten af denne eneste selskabsdeltager, som kan vere en fysisk eller juridisk
person, gores tilgengelig for offentligheden i selskabsregistret. Eftersom en enkelt
selskabsdeltager f.eks. kan wudeve de befojelser, der er tillagt selskabets
generalforsamling, eller indgd aftaler mellem sig selv og selskabet som reprasenteret
ved denne, ber tredjemand kunne identificere den eneste selskabsdeltager for at
kende identiteten pd den person, der udever kontrol over selskabet eller
repraesenterer selskabet. Sadanne personer ber derfor kunne identificeres entydigt.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/848 af 20. maj 2015 om insolvensbehandling
(omarbejdet) (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 19).
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For at forbedre det indre markeds funktion skal tredjeparter ikke blot have adgang til
oplysninger om selskaber i deres egen medlemsstat, men ogsd om selskaber i en
anden medlemsstat. I lighed med en national situation skal tredjeparter have
retssikkerhed med hensyn til de juridiske reprasentanter, interessenter i
interessentskaber og andre personer, der lovligt kan reprasentere et selskab, og med
hensyn til enkeltmandsselskaber i en anden medlemsstat. Sddanne oplysninger ber
derfor stilles til radighed pa EU-plan gennem registersammenkoblingssystemet, som
giver adgang til sddanne oplysninger pd en flersproget og sammenlignelig méde,
hvorved der sikres samme beskyttelsesniveau for tredjeparter 1 greenseoverskridende
situationer. Af hensyn til retssikkerheden med hensyn til identiteten af de juridiske
reprasentanter, interessenter 1 interessentskaber og andre personer, der lovligt kan
repraesentere et selskab, samt enkeltmandsselskaber, er det nedvendigt, at sidanne
personer kan identificeres entydigt. Behovet for at sikre visheden om disse personers
nejagtige identitet er sarlig stort i graenseoverskridende situationer, hvor
registersammenkoblingssystemet giver adgang til siddanne oplysninger om alle
selskaber med begraenset ansvar og "kommercielle interessentskaber". Da de
nationale systemer har forskellige tilgange til identifikation af sddanne personer, er
det nedvendigt at harmonisere de kategorier af personoplysninger, der kan tilgas pé
EU-plan. Selv om saddanne personers for- og efternavn udger personoplysninger, der
tjener til at identificere dem, er fornavn og efternavn ikke nogen garanti for unik
identifikation 1 alle tilfelde, og det er derfor nedvendigt at supplere med yderligere
oplysninger. Det ville heller ikke vare tilstraekkeligt kun at tilfeje fodselsaret i denne
henseende 1 betragtning af prevalensen af visse navne, badde for- og efternavn og
kombinationen heraf, i medlemsstaterne og den omstendighed, at populare navne
ofte folger arlige cyklusser, séledes at mange personer med identiske navne fodes
samme ar. Det er derfor nedvendigt og rimeligt at kraeve, at registre stiller den fulde
fodselsdato for juridiske repraesentanter, interessenter i interessentskaber og andre
personer, der lovligt kan reprasentere et selskab, samt enkeltmandsvirksomheder til
radighed.

Medlemsstaterne ber behandle personoplysninger om retlige reprasentanter,
interessenter 1 interessentskaber og andre personer, der lovligt kan repraesentere et
selskab, og om enkeltmandsvirksomheder, herunder de personoplysninger, der skal
gores offentligt tilgaengelige 1 registrene, 1 overensstemmelse med forordning (EU)
2016/679. Kommissionen ber behandle personoplysninger i1 forbindelse med dette
direktiv i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU)
2018/1725". Medlemsstaterne og Kommissionen ber navnlig gennemfore passende
databeskyttelsesgarantier for at sikre, at behandlingen af personoplysninger med
henblik pa dette direktiv begranses til, hvad der er nedvendigt for at ni dets mal.

For at sikre, at alle EU-borgere kan nyde godt af fordelene ved at gere flere
selskabsoplysninger tilgengelige 1 selskabsregistre, er det afgerende, at sddanne
oplysninger gives til personer med handicap i tilgengelige formater. I henhold til
artikel 9 1 FN's konvention om rettigheder for personer med handicap skal
deltagerstaterne treffe passende foranstaltninger for at sikre, at personer med
handicap pa lige fod med andre kan fd& adgang til bl.a. den information og

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer,
kontorer og agenturer og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophzavelse af forordning (EF)
nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af21.11.2018, s. 39).
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kommunikation, herunder informations- og kommunikationsteknologi og -systemer,
og de ovrige faciliteter og tilbud, der er abne for eller gives offentligheden. I den
forbindelse fastsztter Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/2102'8
generelle  tilgengelighedskrav ~ til  offentlige  organers  websteder og
mobilapplikationer med henblik pd at gere dem mere tilgengelige for brugere,
navnlig personer med handicap, og fremme interoperabilitet. I direktiv (EU)
2016/2102 opfordres medlemsstaterne til at udvide dets anvendelsesomréade til ogsa
at omfatte private enheder, der tilbyder faciliteter og tjenester, der er dbne eller stilles
til rddighed for offentligheden. Desuden indeholder Europa-Parlamentets og Radets
direktiv (EU) 2019/882" tilgengelighedskrav for visse produkter og tjenesteydelser,
herunder deres websteder og relaterede oplysninger. 1 betragtning af
mangfoldigheden af organer med ansvar for forvaltning af selskabsregistre, lige fra
domstole og administrative myndigheder til private enheder, og de forskellige
aktiviteter, der udferes af selskabsregistre, ber det vurderes, om der er behov for
specifikke foranstaltninger for at sikre, at personer med handicap kan fa adgang til
selskabsoplysninger fra selskabsregistrene i1 alle medlemsstaterne péd lige fod med
andre brugere.

Malene for dette direktiv, nemlig at ege mangden og palideligheden af de
selskabsoplysninger, der er tilgengelige 1 selskabsregistre eller gennem
registersammenkoblingssystemet, og at muliggere direkte anvendelse af de
selskabsoplysninger, der er tilgengelige 1 selskabsregistre, 1 forbindelse med
oprettelse af graenseoverskridende filialer og datterselskaber og i forbindelse med
andre grenseoverskridende aktiviteter og situationer, kan ikke 1 tilstreekkelig grad
opfyldes af medlemsstaterne, men kan pa grund af deres omfang og virkninger bedre
nds pd EU-plan. Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse
med nearhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europeiske Union. I
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. navnte artikel, gar dette
direktiv ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at na disse mal.

I henhold til den falles politiske erklering af 28. september 2011 fra
medlemsstaterne  og  Kommissionen om  forklarende dokumenter’®  har
medlemsstaterne forpligtet sig til 1 tilfelde, hvor det er berettiget, at lade
meddelelsen af gennemforelsesforanstaltninger ledsage af et eller flere dokumenter,
der forklarer forholdet mellem et direktivs bestanddele og de tilsvarende dele i de
nationale gennemforelsesinstrumenter. 1 forbindelse med dette direktiv finder
lovgiver, at fremsendelse af sddanne dokumenter er berettiget.

Kommissionen ber foretage en evaluering af dette direktiv. Ifelge punkt 22 1 den
interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning ber denne evaluering
baseres pa de fem kriterier effektivitet, virkningsfuldhed, relevans, sammenhang og
mervaerdi og danne grundlag for konsekvensanalyser af muligheder for yderligere
tiltag. Evalueringen ber omfatte de praktiske erfaringer med EU-selskabscertifikatet,
EU's digitale fuldmagt og de reducerede formaliteter for virksomheder i
greenseoverskridende situationer. Desuden ber Kommissionen vurdere potentialet for
tvaersektoriel interoperabilitet mellem registersammenkoblingssystemet (BRIS) og

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2016/2102 af 26. oktober 2016 om tilgengeligheden af
offentlige organers websteder og mobilapplikationer (EUT L 327 af 2.12.2016, s. 1).
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2019/882 af 17. april 2019 om tilgengelighedskrav for
produkter og tjenester (EUT L 151 af 7.6.2019, s. 70).

EUT C 369 af 17.12.2011, s. 14.

30

DA



DA

andre systemer, der tilvejebringer mekanismer for samarbejde mellem kompetente
myndigheder, f.eks. inden for beskatning eller social sikring eller det tekniske
engangssystem, der er oprettet i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) 2018/1724*!, med henblik pa at skabe mere forbundne offentlige
forvaltninger pa tveers af greenserne i det indre marked??. Endelig bor Kommissionen
ogsa vurdere behovet for at indfere yderligere foranstaltninger for fuldt ud at
imgdekomme behovene hos personer med handicap, nir de tilgar
selskabsoplysninger fra selskabsregistrene.

(39) Den Europxiske Tilsynsferende for Databeskyttelse er blevet hert i
overensstemmelse med artikel 42, stk. 1, i forordning (EU) 2018/1725 og afgav
udtalelse den [XX XX 2022/2023]%.

(40) Direktiv 2009/102/EF og (EU) 2017/1132 ber derfor &ndres —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

Artikel 1
Andringer af direktiv 2009/102/EF
Artikel 3 i direktiv 2009/102/EF affattes saledes:
"Artikel 3

Naér selskabet bliver et enkeltmandsselskab derved, at alle anparterne forenes pa én hénd, skal
oplysning herom samt om den eneste selskabsdeltagers identitet henlaegges i selskabets
aktmappe eller indfores i det register, der er omhandlet i artikel 3, stk. 1 og 2, i direktiv
68/151/EQF, og geres offentligt tilgengelig via det registersammenkoblingssystem, der er
omhandlet i artikel 16, stk. 1, 1 direktiv (EU) 2017/1132.

Artikel 18 og artikel 19, stk. 1, 1 direktiv (EU) 2017/1132 finder tilsvarende anvendelse."

Artikel 2
Andringer af direktiv (EU) 2017/1132

I direktiv (EU) 2017/1132 foretages folgende @ndringer:

1) Overskriften til afsnit I affattes siledes:

21 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1724 af 2. oktober 2018 om oprettelse af en
feelles digital portal, der giver adgang til oplysninger, procedurer og bistands- og
problemlgsningstjenester, og om @ndring af forordning (EU) nr. 1024/2012 (EUT L 295 af 21.11.2018,
s. 1).

Se ogsé forslag til Europa-Parlamentets og Rédets forordning om foranstaltninger til sikring af et hejt
niveau af interoperabilitet i den offentlige sektor i hele Unionen ("forordningen om et interoperabelt
Europa") (COM (2022) 720 final) og meddelelsen om en styrket interoperabilitetspolitik for den
offentlige sektor — Forbindelser mellem offentlige tjenesteydelser, steotte til offentlige politikker og
levering af offentlige fordele — Mod et "interoperabelt Europa" (COM (2022) 710 final).

z EUT...

22
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2)

b)

3)

4)

5)

"ALMINDELIGE BESTEMMELSER OG BESTEMMELSER OM STIFTELSE AF

SELSKABER OG DERES FUNKTION"

Artikel 1 sendres séledes:
Folgende led indsattes efter andet led:

"— faelles regelsaet om forebyggende kontrol med selskabsoplysninger".

Efter tredje led indsettes folgende led:

"— offentlighedskrav 1 forbindelse med interessentskaber."

I afsnit I, kapitel I, afdeling 2, affattes titlen sdledes:

"Selskabets ugyldighed og gyldigheden af dets forpligtelser"

Artikel 7, stk. 1, affattes saledes:

"1. De 1 denne afdeling foreskrevne samordningsforanstaltninger finder anvendelse
pa medlemsstaternes administrativt eller ved lov fastsatte bestemmelser vedrerende
selskabsformer anfort 1 bilag II, og, hvis det er angivet, vedrerende selskabsformer
anfort i bilag II1B."

Artikel 10 affattes sdledes:
"Artikel 10

Forebyggende kontrol

Medlemsstaterne sikrer, at der ved stiftelsen af et selskab foretages en forebyggende
administrativ eller retslig kontrol af stiftelsesoverenskomsten, vedtegterne og
eventuelle @ndringer af disse dokumenter. Medlemsstaterne kan fastsatte, at disse
dokumenter skal udarbejdes og certificeres i beherig retlig form.

Medlemsstaterne sikrer, at deres lovgivning om stiftelse af de selskaber, der er anfort
1 bilag II og IIB, fasts®tter en procedure for legalitetskontrol af et selskabs
stiftelsesoverenskomst og af dets vedtaegter, hvis disse er indeholdt 1 et saerskilt
dokument. Medlemsstaterne sikrer, at der ogsd foretages en sddan kontrol 1 tilfelde
af @ndring af disse dokumenter.

Ved legalitetskontrollen skal det som minimum fastslas, at:

a) de formelle krav til stiftelsesoverenskomsten og til vedtegterne, hvis de
er indeholdt i et serskilt dokument, er opfyldt, og at den korrekte
anvendelse af de modeller, der er omhandlet i artikel 13h, kontrolleres

b) det obligatoriske minimumsindhold er medtaget

c¢) der ikke er nogen dbenbare materielle retlige uregelmessigheder, og
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6)

7)

8)

d) indskuddet, hvad enten der er tale om betaling i1 form af kontanter eller
andre vardier end kontanter, er blevet indbetalt i overensstemmelse med
national lovgivning.

Hvis den nationale lovgivning ikke kraver, at der udarbejdes stiftelsesdokumenter og
vedtegter 1 forbindelse med stiftelsen af de selskaber, der er opfert 1 bilag IIB,
omfatter proceduren for legalitetskontrollen den formelle og materielle kontrol af de
dokumenter, der 1 henhold til national ret kraeves for stiftelsen af sidanne selskaber.

3. Medlemsstaterne kan dispensere fra forpligtelsen til at foretage
legalitetskontrol 1 henhold til denne artikels stk. 2, litra b) og c), hvis ansegerne
anvender de modeller, der er omhandlet i artikel 13h.

4.  Reglerne i artikel 13, stk. 4, litra b) og c), artikel 13, stk. 5 og 7, og artikel 13g,
stk. 3, litra a), d), e) og ), finder tilsvarende anvendelse pa andre former for stiftelse
af de selskaber, der er opfert i bilag II og IIB, nar stiftelsen ikke udelukkende er
onlinebaseret.

Medlemsstaterne sikrer, at der fastsattes regler for kontrol af ansegernes identitet i
tilfeelde af sddanne andre former for stiftelse af selskaber.

5. Stk. 1, 2 og 3 finder anvendelse péa sével rene onlineprocedurer som andre
procedurer."

I afsnit I, kapitel 111, affattes overskriften saledes:

"Onlineprocedurer og andre procedurer (oprettelse, registrering og indberetning),
offentliggorelse og registre"

Artikel 13 affattes saledes:
"Artikel 13

Anvendelsesomrade

De i denne afdeling og i afdeling 1A foreskrevne samordningsforanstaltninger finder
anvendelse pd medlemsstaternes administrativt eller ved lov fastsatte bestemmelser
vedrarende selskabsformer, der er opfert pa listen i bilag II, og, hvis det er angivet,
vedrarende selskabsformer, der er opfort pa listen 1 bilag I, IIA og IIB."

I artikel 13a tilfojes folgende numre:
7) "koncern": et moderselskab og alle dets datterselskaber
8) "datterselskab": et selskab, der kontrolleres af et moderselskab

9) "everste moderselskab": et moderselskab, som, enten direkte eller indirekte i
overensstemmelse med kriterierne 1 artikel 22, stk. 1-5, 1 Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2013/34/EU*, kontrollerer et eller flere datterselskaber og ikke
kontrolleres af et andet selskab
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10) "mellemliggende moderselskab": et moderselskab, der henherer under en
medlemsstats lovgivning, og som ikke kontrolleres af et andet selskab henherende
under en medlemsstats lovgivning

11) "legalisering": den formalitet, hvorved agtheden af en myndighedspersons
underskrift, af den egenskab, hvori underskriveren af dokumentet har handlet, og 1
givet fald identiteten af det paforte segl eller stempel, bekraeftes

12) "tilsvarende formalitet": tilfojelse af det erklering, der er omhandlet i
apostillekonventionen.

9)

b)

10)

11)

DA

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/34/EU af 26. juni 2013 om
arsregnskaber, konsoliderede regnskaber og tilherende beretninger for visse
virksomhedsformer, om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2006/43/EF og om ophavelse af Ridets direktiv 78/660/EQF og 83/349/EQF (EUT
L 182 af 29.6.2013, s. 19)."

I artikel 13b foretages folgende endringer:
Stk. 1, litra b), affattes saledes:

"b) et elektronisk identifikationsmiddel udstedt 1 en anden medlemsstat i
overensstemmelse med forordning (EU) nr. 910/2014."

Stk. 2 affattes saledes:

"2. Medlemsstaterne kan afvise at anerkende elektroniske
identifikationsmidler, hvis sikringsniveauerne for disse elektroniske
identifikationsmidler ikke overholder de 1 forordning (EU) nr. 910/2014
fastsatte betingelser."

I artikel 13c foretages folgende @ndringer:
a) Istk. 2 tilfejes folgende afsnit:

"Dette berorer ikke reglerne om forebyggende kontrol som omhandlet i
artikel 10."

b)  Istk. 3 tilfojes folgende afsnit:

"Dette stykke finder anvendelse, uden at det bererer artikel 16b, 16¢c, 16d og
16f."

I artikel 13f tilfgjes folgende stykker:

"Medlemsstaterne sikrer, at de i stk. 1, litra a), ¢) og d), omhandlede oplysninger
ogsd omfatter oplysninger om selskaber, der er opfert i bilag IIB.

Medlemsstaterne sikrer, at kravene 1 narverende artikels stk. 1 ogsd omfatter de
regler, der er omhandlet 1 artikel 15 om indberetningsfrister og ajourfering af
oplysningerne i registrene."
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12)

13)

14)

Artikel 13g @ndres saledes:

a)  Folgende indsattes som stk. 2a:

"2a. Nar et selskab, der er opfort 1 bilag II eller IIB, stifter et selskab i en anden
medlemsstat, sikrer medlemsstaterne, at registret i den medlemsstat, hvor selskabet
stiftes, via registersammenkoblingssystemet, jf. artikel 22, henter de dokumenter og
oplysninger om det stiftende selskab, der er relevante for stiftelsesproceduren, og
som er tilgengelige i registret 1 den medlemsstat, hvor selskabet er registreret, og
selskabet ma ikke anmodes om at fremlegge disse oplysninger eller dokumenter.
Registret kan ogsa hente EU-selskabscertifikatet efter artikel 16b.

Hvis en myndighed eller en person eller et organ i henhold til national ret er
bemyndiget til at behandle ethvert aspekt af et selskabs stiftelse, og de dokumenter
og oplysninger, der er omhandlet i forste afsnit, er nedvendige for udferelsen af
sddanne opgaver, skal registret i den medlemsstat, hvor selskabet er under stiftelse,
stille de dokumenter og oplysninger, der er hentet, til radighed for pageldende
myndighed, person eller organ.

Medlemsstaterne anvender dette stykke pa alle andre former for stiftelse af selskaber
end dem, der udelukkende er onlinebaserede."

b)  Stk. 3 @ndres sdledes:
1) Litra d) affattes saledes:

"d) procedurerne for legalitetskontrol af selskabets formal".

i1) Litra e) affattes saledes:

"e) procedurerne for legalitetskontrol af selskabets navn"

c) [Istk. 4, udgar litra a).

I artikel 13h, udgér stk. 2, ferste afsnit, andet punktum.

I artikel 13j foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 1, forste punktum, affattes séledes:

"Medlemsstaterne sikrer, at dokumenter og oplysninger, herunder enhver @ndring
heraf, kan indgives online til det register, hvor selskabet er registreret."

b)  Stk. 4 affattes saledes:

"4, Artikel 10, stk. 1 og 2, og artikel 13g, stk. 2, 3, 4 og 5, finder tilsvarende
anvendelse pd onlineindberetning af dokumenter og oplysninger."
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c) Folgende stykke tilfojes:

"6. Artikel 10, stk. 1 og 2, og artikel 13g, stk. 2, 3, 4 og 5, finder tilsvarende
anvendelse pa enhver anden form for indberetning af dokumenter og oplysninger end
ren onlinebaseret indberetning, der foretages af selskaber opfert i bilag I og IIB."

15) Artikel 14 @ndres séledes:
a)  Overskriften i artikel 14 affattes saledes:

"Artikel 14

Dokumenter og oplysninger, der skal offentliggoeres af selskaber med begrzanset ansvar"

b)  Folgende litraer tilfojes:

"l) hovedkontoret, hvis det ikke er i den medlemsstat, hvor det vedtaegtsmaessige
hjemsted er beliggende

m) hovedvirksomheden, hvis den ikke er i den medlemsstat, hvor det
vedtegtsmessige hjemsted er beliggende."

16) Folgende artikler indsattes:
"Artikel 14a
Dokumenter og oplysninger, der skal offentliggeres af interessentskaber

Medlemsstaterne sikrer, at de selskabsformer, der er opfert 1 bilag [IB, som minimum
offentliggor folgende dokumenter og oplysninger:

a) interessentskabets navn

b) interessentskabets retlige form

c) interessentskabets vedtegtsmaessige hjemsted og den medlemsstat, hvor det er
registreret

d) enhver &ndring af interessentskabets vedtegtsmassige hjemsted

e) interessentskabets registreringsnummer

f) interessenternes samlede indskud

g) stiftelsesoverenskomsten og vedtegterne, hvis disse foreligger 1 et serskilt

dokument, hvis disse dokumenter kraves 1 henhold til national lovgivning

h) eventuelle @ndringer af de instrumenter, der er omhandlet i litra g), herunder enhver
forlengelse af interessentskabets varighed

1) efter hver @&ndring af stiftelsesoverenskomsten eller vedtaegterne, den fuldstendige
ordlyd af det &ndrede dokument 1 den nugeldende affattelse

j) oplysninger om de interessenter, der er bemyndiget til at reprasentere
interessentskabet over for tredjemand og i retssager, og oplysninger om, hvorvidt de
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k)

D

interessenter, der er bemyndiget til at representere selskabet, kan gore dette alene
eller skal handle i faellesskab

hvis de adskiller sig fra litra j), oplysninger om komplementarerne og, hvis der er tale
om et kommanditselskab, oplysninger om kommanditisterne

de regnskabsdokumenter for hvert regnskabsér, der skal offentliggeres i henhold til
Radets direktiv 86/635/EQF* og 91/674/EQF** og direktiv 2013/34/EU

oplesning af interessentskabet
enhver erklering fra domstolene om, at interessentskabet er ugyldigt

oplysninger om likvidatorer og deres respektive befojelser, medmindre disse
befojelser udtrykkeligt og udelukkende folger af lovgivningen eller af selskabets
vedtaegter

enhver afslutning af en likvidation og, i medlemsstater, hvor sletning fra registret har
retsvirkninger, den kendsgerning, at der har fundet sletning sted

det sted, hvor interessentskabet har sit hovedkontor, hvis det ikke er 1 den
medlemsstat, hvor det vedtegtsmassige hjemsted er beliggende

hovedvirksomheden for interessentskabet, hvis det ikke er i den medlemsstat, hvor
det vedtegtsmassige hjemsted er beliggende.

Artikel 14b
Oplysninger om koncerner

1. Medlemsstaterne sikrer, at det @verste moderselskab, der henhearer under en
medlemsstats lovgivning, 1 det register, hvor det er registreret, som minimum
offentliggor folgende oplysninger om sin koncern:

a)  hvert datterselskabs navn og retlige form

b) den medlemsstat eller det tredjeland, hvor hvert datterselskab er registreret, og
dets registreringsnummer

c)  EUID for hvert datterselskab, der henherer under en medlemsstats lovgivning
d)  koncernens navn, hvis det er forskelligt fra navnet pa det gverste moderselskab

e) hvert datterselskabs placering i koncernstrukturen fastlagt pd grundlag af
kontrol.

2. Hvis det gverste moderselskab er underlagt lovgivningen i et tredjeland,
offentligger det mellemliggende moderselskab de oplysninger, der er omhandlet 1
stk. 1. Hvis der er mere end ét mellemliggende moderselskab, er det kun ét af dem,
der offentligger disse oplysninger. Det mellemliggende moderselskab skal ogsé
oplyse navnet pd det everste moderselskab og det tredjeland, hvor det overste
moderselskab er registreret.

Hvis intet mellemliggende moderselskab henherer under en medlemsstats
lovgivning, offentligger det datterselskab, der henherer under en medlemsstats
lovgivning, de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1. Hvis der er mere end ét
datterselskab, skal kun et af dem offentliggere de oplysninger, der er omhandlet 1 stk.
1. Datterselskabet skal ogsda oplyse navnet pd det everste moderselskab og det
tredjeland, hvor det gverste moderselskab er registreret.
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3. Medlemsstaterne kan fastsaette, at det everste moderselskab, der henherer
under en medlemsstats lovgivning, eller i givet fald det mellemliggende
moderselskab eller datterselskabet som omhandlet i stk. 2, i registret, hvor det er
registreret, oplyser om den andel af kapitalen, som besiddes af det overste
moderselskab og alle koncernens datterselskaber tilsammen.

4.  Registret for det gverste moderselskab, der henherer under lovgivningen i en
medlemsstat, eller 1 givet fald for det mellemliggende moderselskab eller
datterselskabet, der er omhandlet i stk. 2, gor de oplysninger, som er meddelt efter
stk. 1-3, offentligt tilgengelige, herunder den dato, hvor disse oplysninger blev
offentliggjort, eller hvor de blev ajourfert eller bekraeftet i overensstemmelse med
stk. 6.

5. Safremt det gverste moderselskab, der henherer under en medlemsstats
lovgivning, eller 1 givet fald det mellemliggende moderselskab, der er omhandlet i
stk. 2, er registreret i en anden medlemsstat end et af datterselskaberne, sikrer
medlemsstaterne, at registret for det everste moderselskab eller i givet fald det
mellemliggende moderselskab deler folgende oplysninger med registret for hvert
datterselskab, der er registreret 1 en anden medlemsstat, gennem
registersammenkoblingssystemet:

a) navnet pa det gverste moderselskab, dets EUID og, hvis det ikke er det overste
moderselskabs navn, koncernens navn eller

b) hvis det gverste moderselskab er underlagt lovgivningen i et tredjeland, navnet
pa det mellemliggende moderselskab, jf. stk. 2, dets EUID, navnet pa det
overste moderselskab og det tredjeland, hvor det er registreret, og, hvis
forskelligt fra det everste moderselskabs navn, koncernens navn.

Hvis der ikke er noget mellemliggende moderselskab, og det datterselskab, der er
omhandlet 1 stk. 2, er registreret 1 en anden medlemsstat end andre datterselskaber,
deler dette datterselskabs register navnet pa datterselskabet, dets EUID, navnet pa det
overste moderselskab og det tredjeland, hvor det er registreret, og, hvis det er
forskelligt fra det overste moderselskabs navn, koncernens navn 1 registret for hvert
af de andre datterselskaber, der er registreret 1 en anden medlemsstat, gennem
registersammenkoblingssystemet.

Medlemsstaterne kan ogsd anvende dette stykke i situationer, hvor det gverste eller,
hvor det er relevant, det mellemliggende moderselskab og datterselskaberne er
registreret 1 samme medlemsstat.

Hvert datterselskabs register skal gare disse oplysninger offentligt tilgengelige.

6.  Det gverste moderselskab eller 1 givet fald det mellemliggende moderselskab
eller datterselskabet som omhandlet i stk. 2 skal mindst én gang om aret og under
alle  omstendigheder senest p& datoen for  offentliggerelsen  af
regnskabsdokumenterne og, hvis en saddan offentliggerelse ikke er pakravet, inden
udgangen af regnskabséret ajourfore de oplysninger, der kraves 1 stk. 1-3, hvis det er
relevant, eller bekrafte, at der ikke er sket @ndringer i koncernstrukturen.

7.  Medlemsstaterne sikrer, at det everste moderselskab, der henherer under en
medlemsstats lovgivning, eller i givet fald det mellemliggende moderselskab eller
datterselskabet som omhandlet i stk. 2, deler de 1 stk. 5 omhandlede oplysninger med
alle datterselskaber, der henherer under en medlemsstats lovgivning, inden den 1 stk.
1 eller 2 omhandlede offentliggarelse.
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17)

8. T tilfeelde af @®ndringer 1 de oplysninger, der er omhandlet 1 stk. 5, offentligger
hvert datterselskab i koncernen, der henherer under en medlemsstats lovgivning,
herunder eventuelle mellemliggende moderselskaber, sidanne andringer i registret,
hvor det er registreret, inden for en frist pa to uger fra den dato, hvor @ndringerne
blev foretaget.

9. Medlemsstaterne sikrer, at de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1-3, 5, 6 og 8,
hvor det er relevant, er offentligt tilgengelige vederlagsfrit gennem
registersammenkoblingssystemet.

10. Registersammenkoblingssystemet skal pa portalen give et visuelt overblik over
koncernens struktur pa grundlag af de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1 eller 2
og 1 stk. 3, 6 og 8, og som overfores af registrene via systemet i overensstemmelse
med denne artikel.

11. Denne artikel finder ikke anvendelse, nar koncernen kun omfatter to selskaber,
hvoraf datterselskabet er omfattet af direktiv 2009/102/EF.

* Radets direktiv 86/635/EQF af 8. december 1986 om bankers og andre penge- og
finansieringsinstitutters arsregnskaber og konsoliderede regnskaber (EFT L 372
af 31.12.1986, s. 1).

** Radets direktiv 91/674/EQF af 19. december 1991 om forsikringsselskabers
arsregnskaber og konsoliderede regnskaber (EFT L 374 af 31.12.1991,s. 7)."

Artikel 15 affattes sdledes:
"Artikel 15

Ajourferte registre

1. Medlemsstaterne indferer procedurer, der sikrer, at de oplysninger om selskaber,
der er opfert 1 bilag II og IIB, og som opbevares 1 de 1 artikel 16 omhandlede registre,
holdes ajour.

2. Disse procedurer skal som minimum omfatte folgende:

a) at selskaber, der er opfert i bilag II og IIB, indgiver alle @ndringer af
dokumenter og oplysninger til registret inden for en frist pd hejst 15
arbejdsdage fra den dato, hvor @ndringerne blev foretaget. Denne frist finder
ikke anvendelse pa @ndringer i de oplysninger, der skal offentliggeres 1
henhold til artikel 14b, og de regnskabsdokumenter, der er naevnt i artikel 14,
litra f), og artikel 14a, litra 1)

b) at alle endringer i de dokumenter og oplysninger vedrerende selskaber, der er
opfert 1 bilag II og I1IB, indferes 1 registret og offentliggeres 1
overensstemmelse med artikel 16, stk. 3, senest 5 arbejdsdage efter datoen for
opfyldelsen af alle de formaliteter, der er nedvendige for indberetningen,
herunder modtagelse af alle dokumenter og oplysninger, der er i
overensstemmelse med national ret
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18)

19)

20)

c) atselskaber, der er opfert i bilag II og IIB, én gang hvert kalenderar bekrafter,
at oplysningerne om selskabet i registret er ajourforte, og at registrene
offentligger den dato, hvor selskabet fremlagde denne bekraftelse eller
ajourforte oplysningerne

d) at registre for at kontrollere specifikke selskabsoplysninger kan konsultere
andre relevante myndigheder eller registre inden for de proceduremassige
rammer, der er fastsat i national ret.

3. Medlemsstaterne indferer procedurer til i tvivistilfelde at kontrollere, om
selskaber, der er registreret i registrene som omhandlet i artikel 16, opfylder kravene
for fortsat at vaere registreret. Reglerne for disse procedurer skal omfatte muligheden
for, at selskabet kan rette de relevante oplysninger inden for en rimelig frist, sikre, at
selskabernes status ajourfores i registret i overensstemmelse hermed, og, hvor det er
berettiget, omfatte en mulighed for, at selskaber slettes fra registret i
overensstemmelse med national ret."

Artikel 16, stk. 1, affattes saledes:

"1. I hver medlemsstat oprettes der en aktmappe i et centralt handels- eller
selskabsregister (i det folgende benavnt "registret") for hvert af de selskaber, der er
opfort 1 bilag II og IIB, og som er registreret dér.

Medlemsstaterne sikrer, at selskaber, der er opfert i bilag II og IIB, har et EUID, jf.
punkt 9 1 bilaget til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2021/1042%,
som gor det muligt utvetydigt at identificere dem i kommunikationen mellem registre
gennem det registersammenkoblingssystem, der er oprettet i overensstemmelse med
artikel 22 ("registersammenkoblingssystemet"). Denne unikke identifikator skal
mindst indeholde elementer, der gor det muligt at identificere registermedlemsstaten,
det oprindelige nationale register og selskabsnummeret i det pageldende register og
eventuelt elementer, der forhindrer identifikationsfejl."

* Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2021/1042 af 18. juni 2021 om
regler for anvendelsen af Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/1132
for sa vidt angar tekniske  specifikationer og  procedurer  for
registersammenkoblingssystemet og om  ophavelse af Kommissionens
gennemforelsesforordning (EU) 2020/2244 (EUT L 225 af 25.6.2021, s. 7).

I artikel 16 tilfojes folgende stykke:

"7. Denne artikels stk. 2, 3, 4, 5 og 6 finder anvendelse pa alle de dokumenter og
oplysninger, der er omhandlet i artikel 14a. Denne artikels stk. 2 finder anvendelse
pa de oplysninger, der er omhandlet i artikel 14b."

I artikel 16a tilfgjes folgende stykker:

"5. Medlemsstaterne sikrer, at elektroniske genparter og udskrifter af de dokumenter
og oplysninger, der leveres af registret, er kompatible med den europaiske digitale
ID-tegnebog, der er omhandlet 1 [Publikationskontoret: henvisning til forslag til
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21)

Europa-Parlamentets og Radets forordning om endring af forordning (EU)
nr. 910/2014 for si vidt angér fastleggelse af en ramme for en europaisk digital
identitet].

6. Denne artikel finder tilsvarende anvendelse pa genparter af alle eller dele af de
dokumenter og oplysninger, der er omhandlet i artikel 14a og 14b."

Folgende artikler indsattes:
"Artikel 16b

EU-selskabscertifikat

1. Medlemsstaterne sikrer, at de i artikel 16 omhandlede registre udsteder EU-
selskabscertifikatet om selskaber opfert i bilag II og IIB. EU-selskabscertifikatet skal
accepteres i alle medlemsstater som fyldgyldigt bevis for selskabets stiftelse og for
de oplysninger, der er anfort i henholdsvis stk. 2 og 3 i denne artikel, og som
opbevares af det register, hvor selskabet er registreret pa udstedelsestidspunktet.

2. EU-selskabscertifikatet for de selskaber med begrenset ansvar, der er opfort i
bilag II, skal indeholde folgende oplysninger, herunder den dato, hvor oplysningerne
i EU-selskabscertifikatet sidst blev ajourfert i overensstemmelse med artikel 15,
stk. 2:

a)  selskabets navn
b)  selskabets retlige form

c) selskabets registreringsnummer og den medlemsstat, hvor selskabet er
registreret

d) selskabets EUID

e)  selskabets hjemsted

f)  selskabets postadresse eller kontaktadresse
g)  selskabets elektroniske adresse

h) datoen for selskabets registrering

1)  sterrelsen af den tegnede kapital

1) selskabets status

k)  oplysninger om personer, der enten som et organ eller som medlemmer af et
sddant organ er bemyndiget af selskabet til at reprasentere det over for
tredjemand og i retssager, og om disse personer kan gore dette alene eller er
forpligtet til at handle 1 feellesskab

1) selskabets formal
m) selskabets varighed

n) oplysninger om selskabets websted, hvis sddanne oplysninger er registreret i
det nationale register.

3. EU-selskabscertifikatet for interessentskaber, der er opfert i bilag IIB, skal
indeholde de oplysninger, der er omhandlet 1 stk. 2, litra a), b), ¢), d), e), ), g), h), ),
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k), 1), m) og n), i denne artikel, herunder den dato, hvor oplysningerne i EU-
selskabscertifikatet sidst blev ajourfort i overensstemmelse med artikel 15, stk. 2.

Folgende oplysninger skal desuden medtages:
a) interessenternes samlede indskud

b) oplysninger om komplementarerne og i tilfelde af kommanditselskaber
oplysninger om kommanditisterne

c) oplysninger om de interessenter, der er bemyndiget til at reprasentere
interessentskabet over for tredjemand og i retssager.

4. Medlemsstaterne sikrer, at EU-selskabscertifikatet kan indhentes fra det register,
der er omhandlet 1 artikel 16, efter ansegning til registret 1 papirform eller elektronisk
form.

Medlemsstaterne sikrer, at den elektroniske udgave af EU-selskabscertifikatet ogsa
kan indhentes via registersammenkoblingssystemet.

5. Prisen for at opnd EU-selskabscertifikatet, det vare sig i papirform eller
elektronisk, mé& ikke overstige administrationsomkostningerne herved, herunder
omkostningerne til udvikling og vedligeholdelse af registrene.

Medlemsstaterne sikrer, at hvert selskab, der er opfert 1 bilag II og IIB, vederlagsfrit
kan fa udstedt sit EU-selskabscertifikat i elektronisk format mindst én gang om aret.

6. Medlemsstaterne sikrer, at EU-selskabscertifikatet fra registret i elektronisk format
autentificeres ved hjelp af de tillidstjenester, der er omhandlet i forordning (EU)
nr. 910/2014, for at sikre, at det er leveret af registret, og at dets indhold er en ®gte
genpart af de oplysninger, som registret er 1 besiddelse af, eller at det er i
overensstemmelse med oplysningerne deri. Det skal ogsé vere kompatibelt med den
europeiske digitale ID-tegnebog, der er omhandlet i1 [Publikationskontoret:
henvisning til forslag til Europa-Parlamentets og Rédets forordning om @ndring af
forordning (EU) nr. 910/2014 for sa vidt angar fastleggelse af en ramme for en
europeisk digital identitet].

7. Medlemsstaterne sikrer, at det EU-selskabscertifikat, som registret udsteder i
papirformat, indeholder udstedelsesdatoen samt registrets segl eller stempel for at
attestere, at dets indhold er en @gte genpart af de oplysninger, som registret er i
besiddelse af, eller at det er i overensstemmelse med oplysningerne deri. EU-
selskabscertifikatet skal ogsd vare forsynet med en teknisk funktion, der ger det
muligt at foretage elektronisk kontrol af dokumentets oprindelse og @gthed, f.eks. en
unik protokol eller et unikt identifikationsnummer.

8. Kommissionen offentligger modellen for EU-selskabscertifikatet pd portalen pa
alle Unionens officielle sprog.

Artikel 16¢
Digital EU-fuldmagt

1. Medlemsstaterne sikrer, at selskaber, der er opfort 1 bilag II og IIB, med henblik pa
at gennemfore procedurer i en anden medlemsstat 1 forbindelse med dette direktiv
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kan anvende en standardmodel for den digitale EU-fuldmagt i overensstemmelse
med denne artikel til at bemyndige en person til at repreesentere selskabet.

Den digitale EU-fuldmagt udarbejdes og tilbagekaldes i overensstemmelse med
nationale retlige og formelle krav. De nationale krav til udarbejdelse af den digitale
EU-fuldmagt skal mindst omfatte kontrol af identitet, rets- og handleevne og
bemyndigelse til at reprasentere selskabet for den person, der udsteder fuldmagten.

Medlemsstaterne sikrer, at den digitale EU-fuldmagt autentificeres ved hjelp af
tillidstjenester som omhandlet i forordning (EU) nr. 910/2014 og er kompatibel med
den europaiske digitale ID-tegnebog, der er omhandlet i [Publikationskontoret:
henvisning til forslag til Europa-Parlamentets og Rédets forordning om endring af
forordning (EU) nr. 910/2014 for s& vidt angar fastleggelse af en ramme for en
europeisk digital identitet].

2. Den digitale EU-fuldmagt skal accepteres som bevis for den bemyndigede persons
ret til at repreesentere selskabet som angivet i dokumentet.

3. Medlemsstaterne sikrer, at de i stk. 1 omhandlede selskaber indgiver den digitale
EU-fuldmagt og enhver @ndring og tilbagekaldelse heraf til det register, hvor
selskabet er registreret.

4. De kompetente myndigheder, de registre, der er omhandlet i artikel 16, og enhver
anden tredjepart, der kan pavise en legitim interesse, skal have adgang til den digitale
EU-fuldmagt 1 selskabets register.

5. Kommissionen offentligger standardmodellen for EU's digitale fuldmagt pé
portalen pa alle Unionens officielle sprog.

Artikel 16d

Fritagelse for legalisering og tilsvarende formalitet

1. Hvis der skal fremlaegges genparter og udskrifter af dokumenter og oplysninger,
der er fremlagt og bekraftet som agte genparter af et register som omhandlet i
artikel 16, herunder bekraftede oversattelser, 1 en anden medlemsstat, sikrer
medlemsstaterne, at disse er fritaget for enhver form for legalisering og lignende
formaliteter.

Dette stykke finder anvendelse pé elektroniske genparter og udskrifter af dokumenter
og oplysninger, herunder bekraftede oversattelser, hvis de er blevet bekraftet 1
overensstemmelse med artikel 16a, stk.4, og pd papirbaserede genparter og
udskrifter af dokumenter og oplysninger, som indeholder udstedelsesdatoen samt
registrets segl eller stempel og er forsynet med en teknisk funktion, der ger det
muligt at foretage elektronisk kontrol af dokumentets oprindelse og @gthed, f.eks. en
entydig protokol eller et unikt identifikationsnummer.

2. Medlemsstaterne  sikrer, at EU-selskabscertifikatet, der er udstedt i
overensstemmelse med artikel 16b, den digitale EU-fuldmagt, der er omhandlet i
artikel 16¢, og attesterne forud for idriftsattelse, der er fremsendt i overensstemmelse
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med artikel 86n, 127a og 160n, er undtaget fra legalisering og enhver tilsvarende
formalitet.

3. Nér notarialakter, administrative dokumenter, bekraftede genparter heraf og
oversattelser heraf, der er udstedt i en medlemsstat i forbindelse med procedurerne i
dette direktiv, skal fremlagges i en anden medlemsstat, sikrer medlemsstaterne, at de
er fritaget for alle former for legalisering og lignende formaliteter.

Dette stykke finder anvendelse pa elektroniske notarialakter, administrative
dokumenter, bekreftede genparter og oversattelser heraf, hvis de er blevet
autentificeret ved hjelp af tillidstjenester som omhandlet i forordning (EU)
nr. 910/2014, og pa papirbaserede dokumenter, hvor de er forsynet med en teknisk
funktion, der ger det muligt elektronisk at kontrollere dokumentets oprindelse og
aegthed, f.eks. en entydig protokol eller et unikt identifikationsnummer.

Artikel 16e
Garantier i tilfzelde af begrundet tvivl

1.  Er myndighederne i en anden medlemsstat blevet forelagt genparter og
udskrifter af dokumenter og oplysninger, som et register i overensstemmelse med
artikel 16d, stk. 1, har udleveret og bekraftet som @gte genparter, eller er de blevet
forelagt et EU-selskabscertifikat, der er udstedt i overensstemmelse med artikel 16b,
og har de begrundet tvivl med hensyn til oprindelse og @gthed, herunder seglets eller
stemplets identitet, eller grund til at antage, at dokumentet er forfalsket eller ulovligt
@ndret, kan de indgive en anmodning om oplysninger til kontaktpunktet:

a) 1 det register, der udleverede disse genparter og udskrifter af dokumenter og
oplysninger, eller

b) 1 registret i den medlemsstat, hvor den myndighed, der blev forelagt
genparterne og udskrifterne af dokumenterne og oplysningerne, er
beliggende. Dette register kontrollerer ved hjelp af
registersammenkoblingssystemet a&gtheden af disse genparter og udskrifter
af dokumenter og oplysninger med det register, der udleverede dem.

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om det relevante kontaktpunkt 1 deres
register, jf. artikel 16.

2. Anmodninger om oplysninger som omhandlet i stk. 1 skal indeholde grundene
til, at myndigheden betvivler dokumentets egthed, herunder som minimum
manglende mulighed for at autentificere udskriften ved hjzlp af elektroniske
kontrolmetoder. Alle anmodninger skal ledsages af en genpart eller udskrift af det
pageldende dokument og de pagaldende oplysninger, der fremsendes elektronisk.

Et register afviser uden undersegelse anmodninger, der ikke opfylder kravene 1 dette
stykke, og wunderretter den myndighed, der har indgivet anmodningen, om
afvisningen.
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22)

23)

3.  Kontaktpunkterne besvarer anmodninger om oplysninger i henhold til stk. 1
inden for en frist pd hejst 5 arbejdsdage.

4.  Hvis e@gtheden af genparterne og udskrifterne af dokumenterne og
oplysningerne ikke bekraftes, kan den anmodende myndighed beslutte ikke at
acceptere dem.

Artikel 16f

Undtagelse for oversaettelse

1. Medlemsstaterne sikrer, at der for genparter og udskrifter af dokumenter og
oplysninger fra de 1 artikel 16 omhandlede registre, som anvendes i
grenseoverskridende situationer, herunder i de situationer, der er omhandlet i
artikel 13g, stk. 2a, og artikel 28a, stk. 5, ikke kreeves en oversettelse:

hvis dokumentet eller oplysningerne er affattet pd det officielle sprog i den
medlemsstat, hvor dokumentet eller oplysningerne fremlaegges, eller pa et af de
officielle sprog, hvis denne medlemsstat har flere officielle sprog, eller pd et andet
sprog, som den padgaldende medlemsstat udtrykkeligt accepterer

hvis oplysningerne er tilgengelige via registersammenkoblingssystemet og kan
identificeres ved hjelp af forklarende beskrivelser, jf. artikel 18

hvis de specifikke oplysninger er indeholdt i det EU-selskabscertifikat, der er
omhandlet i artikel 16b.

2. Uden at det berorer stk. 1 sikrer medlemsstaterne, at der, nar stiftelsesdokumentet
og vedtegterne, hvis disse er indeholdt i et saerskilt dokument, og andre dokumenter,
der stilles til rddighed af de i artikel 16 omhandlede registre, skal fremlaegges i en
anden medlemsstat, kun kreves en bekreftet overseattelse, hvis dette er begrundet i
det formdl, som dokumentet skal anvendes til, f.eks. opfyldelse af et krav om
obligatorisk offentliggerelse eller fremlaeggelse 1 retssager, og hvis det er strengt
nedvendigt."

I artikel 17 tilfojes folgende stykke:

"4. Denne artikel finder ogsa anvendelse pa de oplysninger om interessentskaber, der
er omhandlet i artikel 14a."

Artikel 18 affattes séledes:
"Artikel 18
Adgang til elektroniske genparter af dokumenter og oplysninger

1. Elektroniske genparter af de dokumenter og oplysninger, der er omhandlet i
artikel 14, 14a og 14b, geres ogsa offentligt tilgengelige via
registersammenkoblingssystemet. Medlemsstaterne kan ligeledes stille de i1 artikel
14, 14a og 14b omhandlede dokumenter og oplysninger til raddighed for andre
selskabsformer end dem, der er anfort i bilag II og IIB.
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24)

Artikel 16a, stk. 3, 4 og 5 finder tilsvarende anvendelse péd elektroniske kopier af
dokumenter og  oplysninger, der gores offentligt tilgengelige via
registersammenkoblingssystemet.

2. Medlemsstaterne sikrer, at de dokumenter og oplysninger, der er omhandlet i
artikel 14, 14a, 14b, artikel 19, stk. 2, og artikel 19a, stk. 2, er tilgeengelige gennem
registersammenkoblingssystemet i et standardmeddelelsesformat og er tilgengelige
elektronisk. Medlemsstaterne sikrer ligeledes, at minimumssikkerhedsstandarder for
dataoverforsel overholdes.

3. Kommissionen stiller en sggetjeneste til radighed pa alle Unionens officielle
sprog for selskaber, der er registreret 1 medlemsstaterne, med henblik pa via portalen
at stille folgende til rddighed:

a) de dokumenter og oplysninger, der er omhandlet i artikel 14, 14a, 14b, artikel
19, stk. 2 og artikel 19a, stk. 2, herunder for andre selskabsformer end dem,
der er opfert i bilag II og IIB, séfremt medlemsstaterne stiller sddanne
dokumenter til rddighed

aa) de dokumenter og oplysninger, som er omhandlet i artikel 86g, 86n, 86p, 123,
127a, 130, 160g, 160n og 160p

b) de forklarende beskrivelser, der er tilgengelige pd alle Unionens officielle
sprog, og som indeholder en liste over disse oplysninger og typen af disse
dokumenter.

4, Medlemsstaterne sikrer, at fornavn, efternavn og fedselsdato for de personer,
der er omhandlet 1 artikel 14, litra d), artikel 14a, litra j) og k), artikel 19, stk. 2, litra
g), artikel 19a, stk. 2, litra g), artikel 30, stk. 1, litra e), og artikel 36, stk. 3, litra f),
gares offentligt tilgengelige gennem systemet til ssmmenkobling af selskabsregistre.

5. Medlemsstaterne sikrer, at fornavn, efternavn og fedselsdato for de personer,
der er omhandlet i artikel 3 1 direktiv 2009/102/EF, geres offentligt tilgengelige
gennem systemet til sammenkobling af selskabsregistre.

6.  Medlemsstaterne sikrer, at registre, myndigheder eller personer eller organer,
der 1 henhold til national ret er bemyndiget til at behandle ethvert aspekt af
procedurer, der er omfattet af dette direktiv, ikke lagrer personoplysninger, der er
videregivet via registersammenkoblingssystemet med henblik pd artikel 13g, 28a og
30a, medmindre andet er fastsat 1 EU-retten eller national ret."

Folgende artikel indsettes:
"Artikel 19a
Gebyrer for dokumenter og oplysninger vedrerende interessentskaber

1. De gebyrer, der opkraeves for at indhente de dokumenter og oplysninger, der er
omhandlet i artikel 14a, via registersammenkoblingssystemet, mé ikke overstige de
administrative omkostninger 1 forbindelse hermed, herunder omkostningerne til
udvikling og vedligeholdelse af registre.
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25)

26)

2. Medlemsstaterne sikrer, at felgende oplysninger og dokumenter om selskaber, der
er opfort 1 bilag IIB, er gratis tilgeengelige via registersammenkoblingssystemet:

a) selskabets navn og retlige form

b) interessentskabets vedtegtsmaessige hjemsted og den medlemsstat, hvor det er
registreret

¢) interessentskabets registreringsnummer og dets EUID

d) nermere oplysninger om interessentskabets websted, hvis der er registreret
sadanne oplysninger i det nationale register

e) interessentskabets status, f.eks. nar det er lukket, slettet af registret, afviklet,
oplest, gkonomisk aktivt eller inaktivt som defineret i national ret

f) interessentskabets formal

g) nermere oplysninger om de interessenter, der reprasenterer selskabet over for
tredjemand og i retssager, og oplysninger om, hvorvidt de interessenter, der er
bemyndiget til at reprasentere selskabet, kan gore dette alene eller skal handle i
fellesskab

h) oplysninger om filialer oprettet af interessentskabet i en anden medlemsstat,
herunder navn, registreringsnummer, EUID og den medlemsstat, hvor filialen er
registreret."

I artikel 21 tilfojes folgende stykke:
"5. Denne artikel finder anvendelse pa artikel 14a og 14b."

I artikel 22 tilfojes folgende stykke:

"7.  Der etableres forbindelser —mellem registersammenkoblingssystemet,

sammenkoblingen af registrene over reelt ejerskab 1 henhold til artikel 30, stk. 10, og
artikel 31, stk. 9, i Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849* og
sammenkoblingen af insolvensregistre 1 henhold til artikel 25, stk. 1, 1 Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/848 .

Etablering af forbindelser i overensstemmelse med forste afsnit mé ikke @ndre eller
omga de regler og krav vedrerende adgang til oplysninger, der er fastsat i de
relevante rammer for oprettelse af disse registre og sammenkoblinger."

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om

forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask af
penge eller finansiering af terrorisme, om @&ndring af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 648/2012 og om ophevelse af Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv 2006/70/EF (EUT L 141 af
5.6.2015, s. 73).

*%  Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2015/848 af 20. maj 2015 om
insolvensbehandling (omarbejdet) (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 19).
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27) I artikel 24 tilfojes folgende stykke:

"2. Ved hjelp af gennemforelsesretsakter vedtager Kommissionen ogsa felgende:

a) den detaljerede liste over data og de tekniske specifikationer, der definerer
metoderne til indhentning af oplysninger mellem det stiftende selskabs
register og registret for det selskab, der oprettes, jf. artikel 13g, stk. 2a, og
mellem selskabets register og filialens register, jf. artikel 28a, stk. 5

b) den detaljerede liste over data, anvendelsen af forklarende beskrivelser og de
tekniske specifikationer, der definerer de oplysninger, der er omhandlet i
artikel 14a, 14b og artikel 19a, stk. 2, og som skal stilles til radighed via
registersammenkoblingssystemet

c¢) den detaljerede liste over data og de tekniske specifikationer med henblik pa
udveksling af oplysninger mellem registre, jf. artikel 14b, stk. 5

d) de tekniske detaljer og en detaljeret liste over data til at danne et visuelt
overblik over koncernens struktur, jf. artikel 14b, stk. 10

e) de tekniske standarder og taksonomien for de dokumenter og oplysninger, der
skal indgives i overensstemmelse med artikel 16, stk. 6, under hensyntagen til
de tekniske standarder, der allerede anvendes i medlemsstaternes registre

f) de tekniske specifikationer, taksonomien og de flersprogede modeller for EU-
selskabscertifikatet, jf. artikel 16b

g) de tekniske specifikationer, taksonomien og den flersprogede standardmodel
for den digitale EU-fuldmagt, jf. artikel 16¢

h) de tekniske specifikationer og den detaljerede liste over data, der definerer den
gensidige tilgengelighed mellem sammenkoblinger, jf. artikel 22, stk. 7, som
skal omfatte anvendelsen af den unikke identifikator for selskaber, der er
tildelt 1 overensstemmelse med artikel 16

1) de tekniske specifikationer og den detaljerede liste over data, der definerer den
kontrol, der er omhandlet i artikel 16e, stk. 1, litra b).

Gennemforelsesretsakterne vedtages efter den 1 artikel 164, stk. 2, navnte
undersogelsesprocedure."

28) I artikel 26 tilfgjes folgende afsnit:

"Denne artikel finder ogsa anvendelse pa selskaber, der er opfert i bilag IIB."

29) Artikel 28 affattes sdledes:
"Artikel 28

Sanktioner

Medlemsstaterne fastsetter sanktioner, der er effektive, star i et rimeligt forhold til
overtredelsen og har en afskraekkende virkning, 1 det mindste i tilfzlde af:
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30)

31)

32)

33)

34)

a) undladelse af at offentliggere de dokumenter og oplysninger, der kraeves i
henhold til artikel 14, 14a og 14b

b) manglende indberetning af @ndringer inden for den frist, der er fastsat i
artikel 15, stk. 2

c¢) udeladelse af de obligatoriske oplysninger, der er omhandlet i artikel 26, i
forretningspapirer eller pa virksomhedens websted.

Medlemsstaterne traeffer alle nedvendige foranstaltninger for at sikre, at disse
sanktioner hdndhaves."

Artikel 28a, stk. 4, litra ¢), affattes sdledes:

"c) kontrollere lovligheden af de dokumenter og oplysninger, der er indgivet med
henblik pa registrering af filialen, undtagen de dokumenter og oplysninger, der
er hentet fra selskabets register i overensstemmelse med stk. 5".

I artikel 28a, stk. 5, udgér forste afsnit.

I artikel 28a indsettes folgende stykke:

"Sa  Naér et selskab, der er opfert i1 bilag II eller IIB, registrerer en filial i en anden
medlemsstat, sikrer medlemsstaterne, at det register, hvor filialen skal registreres,
gennem registersammenkoblingssystemet henter de dokumenter og oplysninger om
selskabet, der er relevante for registreringsproceduren, og som er tilgengelige i
registret i den medlemsstat, hvor selskabet er registreret, og selskabet anmodes ikke
om at fremlegge disse. Registret kan ogsd hente EU-selskabscertifikatet efter
artikel 16b. Medlemsstaterne anvender ogsa dette stykke pa alle andre former for
registrering af filialer end den rent onlinebaserede.

Hvis en myndighed eller en person eller et organ i henhold til national ret er
bemyndiget til at behandle alle aspekter af registreringen af en filial, og de
dokumenter og oplysninger, der er omhandlet i forste afsnit, er nedvendige for
udferelsen af sadanne opgaver, skal registret i den medlemsstat, hvor filialen skal
registreres, stille de dokumenter og oplysninger, der er hentet, til rddighed for den
pageldende myndighed, person eller organ."

Artikel 28b, stk. 1, ferste punktum, affattes saledes:

"l.  Medlemsstaterne sikrer, at de i artikel 30 omhandlede dokumenter og
oplysninger eller enhver @ndring heraf kan indgives online i overensstemmelse med
artikel 15, stk. 2, litra a) og b)."

Artikel 30, stk. 2, litra ¢), udgar.
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g)

36)

37)

I artikel 36 tilfgjes folgende stykker:

"3.  De dokumenter og oplysninger, der er omhandlet i artikel 37, gores offentligt
tilgeengelige via registersammenkoblingssystemet. Artikel 18 og artikel 19, stk. 1,
finder tilsvarende anvendelse.

4.  Medlemsstaterne sikrer som minimum gratis adgang til felgende oplysninger
og dokumenter gennem registersammenkoblingssystemet:

selskabets benaevnelse samt filialens benavnelse, hvis denne ikke svarer til
selskabets

selskabets retlige form
hvilken stats retsregler selskabet henharer under

det register, 1 hvilket selskabet er optaget, og registreringsnummeret i dette register,
hvis det kreeves i1 henhold til de pagaldende retsregler

filialens adresse

oplysninger om de personer, der er bemyndiget til at representere selskabet over for
tredjemand og i retssager:

— 1 deres egenskab af lovbestemt selskabsorgan eller som medlemmer af et
sédant organ

— som selskabets faste repraesentanter i forbindelse med filialens
aktiviteter.

Det skal praciseres, hvor vidt disse personers befojelser gar, samt om disse
personer kan forpligte selskabet hver for sig eller skal handle 1 forening med
andre:

filialens unikke identifikator i overensstemmelse med stk. 5.

5. Medlemsstaterne anvender artikel 29, stk. 4, pd tilsvarende made pa filialer af
selskaber fra tredjelande."

Artikel 40 affattes sdledes:

"Artikel 40

Sanktioner
Medlemsstaterne fastsatter sanktioner, der er effektive, stér i et rimeligt forhold til
overtredelsen og har en afskrekkende virkning, hvis de oplysninger, der er
omhandlet i artikel 29, 30, 31, 36, 37 og 38, ikke offentliggares, og hvis de
obligatoriske oplysninger, der er omhandlet 1 artikel 35 og 39, udelades fra breve og
bestillingssedler.

Medlemsstaterne treffer alle nodvendige foranstaltninger for at sikre, at disse
sanktioner hdndhaves."

Teksten 1 bilaget til nervaerende direktiv indsattes som bilag 11B.
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Artikel 3
Gennemforelse

1.  Medlemsstaterne vedtager og offentligger senest den [Publikationskontoret:
den sidste dag i den 24. maned efter datoen for dette cendringsdirektivs ikrafttreeden)
de love og administrative bestemmelser, der er nodvendige for at efterkomme dette
direktiv. De meddeler straks Kommissionen disse love og bestemmelser.

De anvender disse love og bestemmelser fra den [Publikationskontoret: den sidste
dag i den 30. mdned efter datoen for dette cendringsdirektivs ikrafitrceeden].

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette
direktiv eller skal ved offentliggerelsen ledsages af en sddan henvisning. De na&rmere
regler for henvisningen fastsettes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale
retsforskrifter, som de udsteder pa det omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 4
Rapportering og evaluering

Kommissionen skal senest den [Publikationskontoret: fem dr efter udlobet af
gennemforelsesperioden for dette direktiv] foretage en evaluering af dette direktiv og
forelegge en rapport om resultaterne for Europa-Parlamentet, Ridet og Det
Europziske Okonomiske og Sociale Udvalg.

Medlemsstaterne forelegger Kommissionen de oplysninger, der er nedvendige for
udarbejdelsen af rapporten, navnlig ved at fremlegge data vedrerende stk. 2.

Kommissionens rapport skal bl.a. indeholde en vurdering af felgende:
a)  den praktiske erfaring med anvendelsen af EU-selskabscertifikatet
b)  den praktiske erfaring med anvendelsen af den digitale EU-fuldmagt

c¢) den praktiske erfaring med at reducere formaliteterne for selskaber i
greenseoverskridende situationer.

Kommissionen skal ogséa vurdere:

a) potentialet for interoperabilitet pa tvaers af sektorer mellem systemet for
sammenkobling af selskabsregistre og andre systemer, der tilvejebringer
mekanismer for samarbejde mellem kompetente myndigheder

b) om der er behov for yderligere foranstaltninger for fuldt ud at imedekomme
behovene hos personer med handicap, nar tilgdr selskabsoplysninger fra
selskabsregistrene.

Rapporten ledsages i givet fald af et forslag til yderligere @ndring af direktiv (EU)
2017/1132.
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Artikel 5
Ikrafttraeden

Dette direktiv treder 1 kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen 1 Den
Europceiske Unions Tidende.

Artikel 6
Adressater
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfaerdiget i Bruxelles, den [...].

Pa Europa-Parlamentets vegne  Pd Rddets vegne
Formanden Formanden
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1.2

1.3.

1.4.
1.4.1.

FINANSIERINGSOVERSIGT

FORSLAGETS/INITIATIVETS RAMME

Forslagets/initiativets betegnelse

Forslag til Europa-Parlamentets og Radets direktiv om @ndring af direktiv 2009/102/EF og (EU) 2017/1132 for sa vidt angar yderligere
udvidelse og opgradering af anvendelsen af digitale vaerktejer og processer inden for selskabsret

Berort(e) politikomrade(r)

Selskabsret/det indre marked

Forslaget/initiativet vedrerer:

en ny foranstaltning

O en ny foranstaltning som opfelgning p4 et pilotprojekt/en forberedende foranstaltning'

O en forlaengelse af en eksisterende foranstaltning

O en sammenlzegning eller en omlaegning af en eller flere foranstaltninger til en anden/en ny foranstaltning
Mal

Generelt/generelle mal

De generelle mdl med dette forslag er:

Oget gennemsigtighed og tillid til erhvervsklimaet
— Mere digitaliserede og forbundne graenseoverskridende offentlige tjenester for selskaber
— Lettere greenseoverskridende udvidelse for SMV'er
En mere effektiv EU-indsats mod misbrug og svig.
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1.4.3.
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Specifikt/specifikke mdl

Specifikt mal nr. 1:

OPge mangden og forbedre palideligheden af de selskabsoplysninger, der er tilgengelige 1 selskabsregistre og/eller
registersammenkoblingssystemet (BRIS).

Specifikt mal nr. 2:

Muliggere direkte anvendelse af selskabsoplysninger, der er tilgengelige 1 selskabsregistre, 1 forbindelse med oprettelse af
greenseoverskridende filialer eller datterselskaber og i forbindelse med andre grenseoverskridende aktiviteter og situationer.

Forventet/forventede resultat(er) og virkning(er)

De forventede resultater og virkninger af dette forslag er:

— Virksomheder: Flere vigtige selskabsoplysninger offentligt tilgaengelige i selskabsregistre og pa EU-plan gennem BRIS, og forbedring af
deres palidelighed vil mindske den samlede administrative byrde for virksomhederne og dermed lette adgangen til finansiering og oprettelsen
af virksomheder. Lettere graenseoverskridende anvendelse af sddanne data, nar der oprettes nye datterselskaber eller filialer pa tveers af
grenserne eller 1 andre grenseoverskridende situationer, vil medfere betydelige tilbagevendende omkostningsbesparelser og dermed i
vaesentlig grad lette udevelsen af greenseoverskridende forretningsaktiviteter og lette adgangen til andre medlemsstaters markeder.

— Selskabsregistre: Den ogede tilgengelighed og palidelighed af selskabsoplysninger og bedre forbindelser mellem registre takket vaere
engangsprincippet og sammenkoblingen af andre systemer/registre pd EU-plan med BRIS ber lette registrenes arbejde. Engangsomkostninger
til selskabsregistre med henblik pa tilpasning af IT-systemer og lobende omkostninger, f.eks. til forudgdende kontrol af selskabsoplysninger.

— Andre offentlige myndigheder: Lettere adgang til flere sat oplysninger vil lette myndighedernes arbejde, f.eks. med hensyn til bekempelse
af svig og misbrug. Anvendelsen af engangsprincippet og en mere forbundet offentlig forvaltning gennem digitalisering vil ogsé fere til en
reduktion af byrderne for de offentlige myndigheder. De myndigheder, der har ansvaret for at udstede apostille, vil miste visse indtegter fra
apostillen, men vil f4 en mindre administrativ byrde 1 betragtning af den nuvarende retsusikkerhed og de dermed forbundne menneskelige
ressourcer og den tid, der er nedvendig for at udstede apostillen.

— Borgere og forbrugere vil fa gavn af lettere adgang til palidelige selskabsoplysninger. Samfundet som helhed vil drage fordel af initiativet,
da det vil lette bekempelsen af svig og misbrug og fremme digitale verktojer.
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Positive miljovirkninger, hovedsagelig som folge af en eget mulighed for at anvende digitale procedurer og verktejer mellem selskabsregistre
og selskaber og ogsd mellem selskabsregistre 1 forskellige medlemsstater gennem BRIS, og en oget anvendelse af engangsprincippet (som vil
betyde et reduceret forbrug af papir og mindre behov for at rejse).

Resultatindikatorer

Indikator nr. 1 (specifikt mal nr. 1)
Indikatorerne vil vaere som folger:
— antal anmodninger om selskabsoplysninger via siden "Find en virksomhed" 1 BRIS pa den europaiske e-justiceportal

— antal anmodninger om selskabsoplysninger fra sammenkoblingen af reelle ejerskabsregistre (BORIS) og sammenkoblingen af
insolvensregistret (IRI)

— antal juridiske enheder med et EUID-nummer (selskabsidentifikatoren tildeles automatisk til selskaber, hvis oplysninger er tilgeengelige via
BRIS)

— tilkendegivelser fra interessenter (selskaber, registre, offentlige myndigheder) om, i hvilket omfang det er muligt at sgge efter og fa adgang
til selskabsoplysninger pa tvers af greenserne.

Indikatorerne vil blive malt i forhold til referencescenariet (f.eks. antallet af anmodninger, inden gennemferelsen pabegyndes, hovedsagelig pa
grundlag af statistiske data fra BRIS). Malet er en betydelig stigning i antallet. Det er ikke muligt at angive et mere pracist mél, da tallene
ogsa afhanger af flere andre faktorer, der ikke vedrerer forslaget (f.eks. den ekonomiske situation i det indre marked).

Indikatorerne vil blive overvaget pa érsbasis, begyndende tidligst et ar fra det tidspunkt, hvor foranstaltningerne er fuldt gennemfort og
operationelle 1 medlemsstaterne, og i en periode pé 5 ér (skal indga i evalueringsrapporten om direktivet)

Indikator nr. 2 (specifikt mal nr. 2)

Indikatorerne vil veere som folger:

— omkostninger for selskaber 1 forbindelse med oprettelse af datterselskaber eller filialer i andre medlemsstater
— antal udstedte falles registerudskrifter

— tilkendegivelser fra interessenter (selskaber, registre, offentlige myndigheder) om, i hvilket omfang det er muligt at anvende
selskabsoplysninger direkte pa tvars af grenserne.
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1.5.1.
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Indikatorerne vil blive malt i forhold til referencescenariet (f.eks. omkostninger inden gennemforelsen pabegyndes, hovedsagelig pa grundlag
af statistiske data fra BRIS, selskabsregistre og medlemsstaternes myndigheder, hvor der foreligger data). Malet er en betydelig reduktion af
omkostningerne eller en stigning i antallet af udstedte feelles registerudskrifter, et mere preecist mal er ikke muligt, da tallene ogsé athenger af
flere andre faktorer, der ikke er relateret til forslaget (f.eks. den gkonomiske situation 1 det indre marked).

Indikatorerne vil blive overvaget pa arsbasis, begyndende tidligst et ar fra det tidspunkt, hvor foranstaltningerne er fuldt gennemfort og
operationelle i medlemsstaterne, og i en periode pa 5 ar (skal indgé i evalueringsrapporten om direktivet)

Begrundelse for forslaget/initiativet

Behov, der skal opfyldes pa kort eller lang sigt, herunder en detaljeret tidsplan for iveerkscettelsen af initiativet

Gennemfeorelsen af dette forslag vil folge en trinvis tilgang. Nar dette direktiv traeder i1 kraft, vil arbejdet hen imod vedtagelse af en
gennemforelsesretsakt blive pabegyndt. Sidelobende hermed vil den tekniske udvikling i BRIS og i medlemsstaterne blive gennemfort.

En forelobig tidsplan for gennemforelsen kan illustreres som folger:
— 2024 vedtagelse af direktivet

— 2025 direktivets ikrafttreeden

— 2026 vedtagelse af gennemforelsesretsakten

— 2026-2027 teknisk gennemforelse i BRIS og i medlemsstaterne
— 2027 medlemsstaternes gennemforelse

— 2028- medlemsstaternes gennemforelse og anvendelse af direktivet.

Merveerdien ved et EU-tiltag

Begrundelse for en indsats pa EU-plan (forudgdende)

Dette initiativ fokuserer pa grenseoverskridende spergsmail inden for selskabsret. Det vil forbedre tilgengeligheden og palideligheden af
sammenlignelige og flersprogede selskabsoplysninger pd EU-plan og lette anvendelsen af disse oplysninger pa tvaers af grenserne. Der er
behov for en koordineret indsats for at sikre, at alle medlemsstater har oplysningerne i1 deres selskabsregistre, og at disse oplysninger geres
tilgeengelige 1 et sammenligneligt og flersproget format centralt p4 EU-plan gennem BRIS. Der er ogsa behov for en koordineret indsats for at
sikre, at der foretages faelles kontrol af selskabsoplysninger, inden de indferes i et nationalt selskabsregister, for at forbedre deres palidelighed
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1.5.5.
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og gore det lettere at anvende dem 1 graenseoverskridende situationer. P4 samme made kan mervaerdien ved at keede
registersammenkoblingssystemerne pa EU-plan sammen ogsa kun opnés gennem en EU-indsats.

En sammenhangende retlig ramme for greenseoverskridende adgang til selskabsoplysninger og for graenseoverskridende anvendelse heraf kan
udelukkende opnds pa EU-plan. Medlemsstaterne vil ikke vaere 1 stand til 1 tilstreekkelig grad at lese disse problemer alene.

Erfaringer fra tidligere foranstaltninger af lignende art

Forslaget tager hensyn til erfaringerne fra oprettelsen og driften af BRIS-systemet og fra forhandlingerne om, gennemforelsen og
gennemforelsen af direktivet om digitalisering af selskabsretten (direktiv (EU) 2019/1151).

Forenelighed med den flerarige finansielle ramme og mulige synergivirkninger med andre relevante instrumenter

Forslaget bidrager til malet i meddelelsen om Det digitale kompas 2030: den europceiske kurs i det digitale drti med hensyn til at levere
centrale offentlige tjenester online for europaiske virksomheder. Det tager ogsa fat pd de hindringer for grenseoverskridende ekspansion, som
sma og mellemstore virksomheder (SMV'er) star over for 1 overensstemmelse med meddelelserne om Ajourforing af den nye industristrategi
fra 2020 og SMV-strategien for et beeredygtigt og digitalt Europa. Derudover bidrager det til at fjerne de resterende uberettigede hindringer og
administrative byrder i det indre marked som kravet i Det Europaiske Rads konklusioner af 24.-25. marts 2022.

Det skaber synergier, navnlig med:

— Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det
finansielle system til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme

— Forordning (EU) nr. 910/2014 95 ("e-IDAS-forordningen") og den igangvarende revision heraf, som bygger pa den tekniske ramme, der er
fastsat i nevnte forordning for e-identifikation og tillidstjenester.

Vurdering af de forskellige finansieringsmuligheder, der er til radighed, herunder muligheden for omfordeling

Initiativet genbruger eDelivery-modulet.




1.6.

1.7.

Forslagets/initiativets varighed og finansielle virkninger

[J Begranset varighed

— O gzldende fra [DD/MM]AAAA til [DD/MM]AAAA

— [ finansielle virkninger fra AAAA til AAAA for forpligtelsesbevillinger og fra AAAA til AAAA for betalingsbevillinger

Ubegrznset varighed
— iverksettelse med en indkeringsperiode fra 2025 til 2028
— — derefter gennemforelse i fuldt omfang

Planlagt(e) budgetgennemforelsesmetode(r)?
Direkte forvaltning ved Kommissionen

- i dens tjenestegrene, herunder ved dens personale i EU's delegationer

— [ i forvaltningsorganerne

LI Delt forvaltning i samarbejde med medlemsstaterne

L] Indirekte forvaltning ved at overlade budgetgennemforelsesopgaver til:

— [ tredjelande eller organer, som tredjelande har udpeget

— [ internationale organisationer og deres agenturer (angives narmere)

— [ Den Europziske Investeringsbank og Den Europaiske Investeringsfond

— [ de organer, der er omhandlet i finansforordningens artikel 70 og 71

O offentligretlige organer

DA

Nearmere oplysninger om budgetgennemferelsesmetoder og henvisninger til finansforordningen findes pa webstedet BUDGpedia:
https://myintracomm.ec.europa.cu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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LI privatretlige organer, der har faet overdraget offentlige tjenesteydelsesopgaver, i det omfang de har féet stillet tilstraekkelige finansielle
garantier

— DOprivatretlige organer, undergivet lovgivningen i en medlemsstat, som har faet overdraget gennemferelsen af et offentlig-privat
partnerskab, og som har faet stillet tilstraekkelige finansielle garantier

— [ organer eller personer, der har faet overdraget gennemforelsen af specifikke aktioner i den falles udenrigs- og sikkerhedspolitik i
henhold til afsnit V 1 traktaten om Den Europaeiske Union, og som er anfort i den relevante basisretsakt

—  Hvis der angives flere forvaltningsmetoder, gives der en neermere forklaring i afsnittet "Bemcerkninger”.

Bemarkninger

Det nye forslag anvender og udvider bl.a. anvendelsesomrédet for det eksisterende system til sammenkobling af selskabsregistre (BRIS), som i henhold
til EU-retten skal finansieres over EU-budgettet, og som allerede finansieres af programmet for et digitalt Europa og forvaltes af Kommissionen. Den
IT-udvikling, der kraves i1 dette nye forslag, krever ikke yderligere midler i1 forhold til dem, der allerede stilles til rddighed af programmet for et
digitalt Europa til udviklingsmassig vedligeholdelse (ny udvikling) og driftsmaessig vedligeholdelse (fejlretning) af BRIS (dvs. 2 mio. EUR om aret),
eller yderligere personaleressourcer.
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2.2.1.

2.2.2.
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FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER

Bestemmelser om overvagning og rapportering

Angiv hyppighed og betingelser.

Gennemforelsen af direktivet vil blive taget op til revision fem dr efter dets fulde gennemforelse. Kommissionen rapporterer om resultaterne
heraf til Europa-Parlamentet og Rédet.

Forvaltnings- og kontrolsystem(er)

Begrundelse for den/de patcenkte forvaltningsmetode(r), finansieringsmekanisme(r), betalingsvilkar og kontrolstrategi

Dette initiativ bygger pa det allerede eksisterende system til sammenkobling af selskabsregistre (BRIS), der er udviklet af Kommissionen (GD
DIGIT). Dette forslag til et nyt direktiv @ndrer ikke den forvaltningsmetode, finansieringsmekanisme, betalingsmetoder eller kontrolstrategi,
der allerede er indfert for systemet og anvendes af Kommissionen.

Det foresldede direktiv udvider anvendelsesomradet for det allerede etablerede BRIS-system, som leverer digitale kanaler til elektronisk
kommunikation mellem selskabsregistre og mellem selskabsregistre og den europaiske e-justiceportal, og tilvejebringer nye méder at
indhente disse data pa (f.eks. gennem BORIS og IRI).

Dette kraever videreudvikling af allerede eksisterende tekniske specifikationer og standarder, yderligere udvikling af den allerede eksisterende
software og koordinering af de nationale myndigheders aktiviteter.

For at udfere disse opgaver behover dette direktivforslag ikke at age det nuverende personale i Kommissionens tjenestegrene, der arbejder
med virksomhedsforvaltning (1 fuldtidsaekvivalent) og projektforvaltning (1,25 fuldtidsaekvivalent) af BRIS, og det er ikke nedvendigt at oge
de midler, der allerede stilles til radighed under programmet for et digitalt Europa til den obligatoriske udvikling af BRIS-systemet (ca. 2 mio.
EUR om aret).

Oplysninger om de konstaterede risici og det/de interne kontrolsystem(er), der etableres for at afbade dem

De vigtigste konstaterede risici vedrorer:

a) tids- og omkostningsoverskridelser som folge af uforudsete IT-gennemforelsesproblemer med hensyn til den yderligere IT-udvikling, som
Kommissionen har brug for til at udvide anvendelsesomradet for det eksisterende BRIS-IT-system. Denne risiko afbades af, at BRIS-systemet
allerede eksisterer og er modent, og er baseret pa byggesten, som ogsd allerede findes og er modne — nemlig eDelivery-modulet.
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2.3.

DA

Denne risiko imedegés allerede af de eksisterende interne standardkontrolsystemer, der anvendes 1 BRIS, navnlig
projektforvaltningskontroller, der finder anvendelse pé alle systemer udviklet af Kommissionen (dvs. tilsyn med forvaltningen, projekt- og
risikostyring), som omfatter PM?, den projektforvaltningsmetode, som Kommissionen har udviklet

b) forsinkelser i gennemforelsen og udrulningen hos medlemsstaternes respektive myndigheder. Denne risiko er allerede mindsket gennem
etablerede kommunikations- og rapporteringsvarktejer, samarbejdsaftaler, regelmassige opfelgningsmeder og ved at yde teknisk stette til de
nationale myndigheder, der er ansvarlige for gennemforelsen

Vurdering af og begrundelse for kontrolforanstaltningernes omkostningseffektivitet (forholdet mellem kontrolomkostningerne og veerdien af
de forvaltede midler) samt vurdering af den forventede risiko for fejl (ved betaling og ved afslutning)

‘ Dette initiativ pavirker ikke omkostningseffektiviteten af Kommissionens eksisterende kontroller.

Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmaessigheder

Angiv eksisterende eller pdtenkte forebyggelses- og beskyttelsesforanstaltninger, f.eks. fra strategien til bekcempelse af svig.

BRIS forvaltes direkte af Kommissionen. Den europaiske centrale platform (ECP) i systemet udvikles internt af GD DIGIT, mens
komponenten vedrerende det europeiske adgangspunkt (EAP) udvikles til GD JUST af en kontrahent, der udvealges gennem en
udbudsprocedure.
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3. FORSLAGETS/INITIATIVETS ANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNINGER
3.1. Berort(e) udgiftsomrade(r) i den flerarige finansielle ramme og udgiftspost(er) pa budgettet
e Eksisterende budgetposter
1 samme reekkefolge som udgifisomrdderne i den flerdrige finansielle ramme og budgetposterne.
Budgetpost Udii rfttens Bidrag
Udgiftsomr
ade i den fra
flerarige fra kan(;l idatlan fra andre andre
finansielle | TNummer OB/IOB? EFTA- o8 tredjeland | formalsbestemt
potentlelle jjelan orrpa soestemte
ramme lande” kandidatlan e indtaegter
5
de
02.040501 OB JA NEJ NEJ NEJ
e Nye budgetposter, som der anmodes om
1 samme reekkefolge som udgiftsomrdderne i den flerarige finansielle ramme og budgetposterne.
Budgetpost Udii rfttens Bidrag
Udgiftsomr
ade i den fra
flerarige f kandidatlan f d d
! N Ta Ta andre andre
finansielle ummer OB/IOB EFTA- po?;?iille tredjeland | formélsbestemte
ramme :
lande Kkandidatlan e indtegter
de
OB = opdelte bevillinger/IOB = ikke-opdelte bevillinger.
4 EFTA: Den Europziske Frihandelssammenslutning.
5 Kandidatlande og, hvis det er relevant, potentielle kandidater pa Vestbalkan.
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Ikke relevant

3.2. Forslagets ansldede finansielle virkninger for bevillingerne

3.2.1.  Sammenfatning af de ansldaede virkninger for aktionsbevillingerne

— [ Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af aktionsbevillinger

— M Forslaget/initiativet medferer anvendelse af aktionsbevillinger som anfort herunder:

i mio. EUR (tre decimaler)

Udgiftsomride i den flerarige finansielle ramme | Nummer | Udgiftsomrade 1: Det indre marked, innovation og det digitale omrade
Indsat s mange &r som
6 nedvendigt for at vise
02.040501 2025 2026 2027 virkningernes varighed (jf. punkt TALT
1.6)
O Aktionsbevillinger
Forpligtelser (1a) 2,000 2,000 2,000 6,000
02.040501 — :
Betalinger (2) 2,000 2,000 2,000 6,000
Forpligtelse (1b)
Budgetpost ® .g -
Betalinger (2b)
Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen for
s@rprogrammer’
Budgetpost 3
6 Der vil ogsa vare behov for IT-udvikling i perioden fra 2028 for at feerdiggere den udviklingsmessige vedligeholdelse efterfulgt af den driftsmassige vedligeholdelse.
7 Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stette for gennemforelsen af EU's programmer og/eller foranstaltninger (tidligere BA-poster), indirekte forskning, direkte forskning.
DA 13
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Forpligtelser :lzlb
Bevillinger I ALT
for 02.040501 . :ﬁf
Betalinger
+3
) . Forpligtelser “) 2,000 2,000 2,000 6,000
O Aktionsbevillinger I ALT -
Betalinger ®) 2,000 2,000 2,000 6,000
O Administrationsbevillinger finansieret over | o
bevillingsrammen for serprogrammer [ ALT
Bevillinger I ALT Forpligtelser =446 2,000 2,000 2,000 6,000
under UDGIFTSOMRADE 1: Det
indre marked, innovation og det
digitale omride Betalinger =5t6 2,000 2,000 2,000 6,000
i den flerarige finansielle ramme
Hyvis flere aktionsrelaterede udgiftsomrader bereres af forslaget/initiativet, indszettes der et tilsvarende afsnit for hvert udgiftsomrade
O  Aktionsbevillinger 1 ALT (alle | Forpligtelser “ 2,000 | 2,000 | 2,000 6,000
aktionsrelaterede udgiftsomrader) Betalinger 5) 2,000 2,000 2,000 6,000
Administrationsbevillinger finansieret over
bevillingsrammen for sarprogrammer 1 ALT (alle
aktionsrelaterede udgiftsomrader) ©
Bevillinger I ALT Forpligtelser =446 2,000 2,000 2,000 6,000
under UDGIFTSOMRADE 1-6
e e L] e LeLs Betalinger =si6 | 2,000 | 2,000 | 2,000 6,000
(referencebelob)
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Udgiftsomrade i den flerarige finansielle ramme 7 " Administrationsudgifter"

Dette afsnit skal udfyldes ved hjelp af arket vedrerende administrative budgetoplysninger, der forst skal indferes i bilaget til finansieringsoversigten
(bilag V til Kommissionens afgerelse om de interne regler for gennemforelsen af Kommissionens sektion af Den Europaiske Unions almindelige
budget), som uploades til DECIDE med henblik pa hering af andre tjenestegrene.

i mio. EUR (tre decimaler)

Indsaet s mange &r som
nedvendigt for at vise

2025 2026 2027 virkningernes varighed (jf. punkt 1ALT
1.6)
GD JUST
Menneskelige ressourcer 0,385 0,385 0,385 1,155
O Andre administrationsudgifter
GD JUSTI ALT Bevillinger 0,385 0,385 0,385 1,155
Bevillinger I ALT Foroliatel o -
under UDGIFTSOMRADE 7 benpneesay 07| 0385|0385 | 0385 1,155
i den flerarige finansielle ramme

i mio. EUR (tre decimaler)

Indsaet s mange ar som
nedvendigt for at vise
virkningernes varighed (jf. punkt
1.6)

2025 2026 20278 I ALT

Bevillinger I ALT Forpligtelser 2,385 | 2,385 | 2,385 7,155

Der vil ogsé vare behov for IT-udvikling i perioden fra 2028 for at feerdiggere den udviklingsmeessige vedligeholdelse efterfulgt af den driftsmaessige vedligeholdelse.
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under UDGIFTSOMRADE 1-7 )
i den flerarige finansielle ramme Betalinger 2,385 2,385 2,385 7,155
3.2.2.  Ansldede resultater finansieret med aktionsbevillinger
Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (tre decimaler)
9 Indsaet s& mange ar som nedvendigt for at vise
2025 2026 2027 virkningernes varighed (jf. punkt 1.6) TALT
Angiv mél og
resultater RESULTATER
Type Gl:j;lfl — | Omko — | Omko = Omko = Omko — | Omk — | Omko —~ | Omko r[e?snutfatla Omkost-
¢ 10 'kos . S | stning S | stning K stning g stning S i ostni S i stning S | stning teri ninger i
. < er < er < er < er < nger < er < er alt
ninger alt
SPECIFIKT MAL NR. 1
"Udvidelse af anvendelsesomradet
for det eksisterende
registersammenkoblingssystem
(BRIS)
— Resultat IT- 2,000 1 2,000 1 2,000 1 2,000
system
— Resultat

— Resultat

Subtotal for specifikt mal nr. 1 1 2,000 1 2,000 1 2,000
9
10
11

Der vil ogsa vare behov for IT-udvikling i perioden fra 2028 for at feerdiggere den udviklingsmessige vedligeholdelse efterfulgt af den driftsmassige vedligeholdelse.
Resultater er de produkter og tjenesteydelser, der skal leveres (f.eks.: antal finansierede studenterudvekslinger, antal km bygget vej osv.).
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SPECIFIKT MAL NR. 2

— Resultat

Subtotal for specifikt mal nr. 2

I ALT 1 2,000 2,000 1 2,000

3.2.3.  Sammenfatning af de ansldede virkninger for administrationsbevillingerne
— X Forslaget/initiativet medforer ikke anvendelse af administrationsbevillinger
— [ Forslaget/initiativet medferer anvendelse af administrationsbevillinger som anfert herunder:

i mio. EUR (tre decimaler)
Indszt sa mange ar som nedvendigt for at vise
2025 2026 2027 virkningernes varighed (jf. punkt 1.6) TALT
UDGIFTSOMRADE 7
i den flerarige finansielle
ramme

Menneskelige ressourcer

Andre
administrationsudgifter

Subtotal
UDGIFTSOMRADE 7
i den fleririge finansielle
ramme

DA
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Uden for
UDGIFTSOMRADE 72
i den flerarige finansielle

ramme

Menneskelige ressourcer

Andre
administrationsudgifter

Subtotal
uden for
UDGIFTSOMRADE 7
i den flerarige finansielle
ramme

I ALT

Bevillingerne til menneskelige ressourcer og andre administrationsudgifter vil blive dekket ved hjelp af de bevillinger, som generaldirektoratet allerede har afsat til forvaltning af foranstaltningen,
og/eller ved intern omfordeling i generaldirektoratet, eventuelt suppleret med yderligere bevillinger, som tildeles det ansvarlige generaldirektorat i forbindelse med den arlige tildelingsprocedure under
hensyntagen til de budgetmeessige begransninger.

12

Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stette for gennemforelsen af EU's programmer og/eller foranstaltninger (tidligere BA-poster), indirekte forskning,
direkte forskning.
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3.2.3.1. Ansléet behov for menneskelige ressourcer

— [ Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af menneskelige ressourcer

— X Forslaget/initiativet medferer anvendelse af menneskelige ressourcer som anfert herunder:

Indset sa mange ar som

repraesentationskontorer)

13 nedvendigt for at vise
2025 2026 2027 virkningernes varighed (jf.
punkt 1.6)
(o} Stillinger i stillingsfortegnelsen (tjenestemaend og midlertidigt ansatte)
2001 02 01 (i hovedsadet og i Kommissionens 2,25 2,25 2,25

20 01 02 03 (i delegationerne)

010101 01 (indirekte forskning)

010101 11 (direkte forskning)

Andre budgetposter (skal angives)

O Eksternt personale (i drsvaerk: fuldtids:aekvivalenter)14

2002 01 (KA, UNE, V under den samlede bevillingsramme)

2002 03 (KA, LA, UNE, V og JMD i delegationerne)

15 - 1 hovedsadet
XX 01 xx yy zz

- i delegationerne

010101 02 (KA, UNE, V — indirekte forskning)

010101 12 (KA, UNE, V — direkte forskning)

Andre budgetposter (skal angives)

Der vil ogsa vare behov for menneskelige ressourcer i perioden fra 2028 til at varetage forretnings- og projektstyring af systemet.
KA: kontraktansatte, LA: lokalt ansatte, UNE: udstationerede nationale eksperter, V: vikarer, JMD: juniormedarbejdere i delegationerne.

Delloft for eksternt personale under aktionsbevillingerne (tidligere BA-poster).

20

Overslag angives i drsveerk
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TALT | 225 | 225 | 2,25 | | | | |

XX angiver det bererte politikomréde eller budgetafsnit.

Personalebehovet vil blive deekket ved hjalp af det personale, som generaldirektoratet allerede har afsat til forvaltning af foranstaltningen, og/eller ved interne rokader i generaldirektoratet,
eventuelt suppleret med yderligere bevillinger, som tildeles det ansvarlige generaldirektorat i forbindelse med den arlige tildelingsprocedure under hensyntagen til de budgetmassige
begraensninger.

Opgavebeskrivelse:

Tjenestemend og midlertidigt ansatte | Dette forslag eger ikke det nuvarende personale i Kommissionens tjenestegrene, der
allerede arbejder med virksomhedsledelse (1 fuldtidsakvivalenter) og projektstyring
(1,25 fuldtidsakvivalenter) af BRIS-systemet.

Eksternt personale
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3.2.4.  Forenelighed med indeveerende flerdrige finansielle ramme

Forslaget/initiativet:

— X kan finansieres fuldt ud gennem omfordeling inden for det relevante udgiftsomréde i den flerdrige finansielle ramme (FFR).

Exceltabel.

Gor rede for omlegningen med angivelse af de bererte budgetposter og de beleb, der er tale om. I tilfelde af omfattende omleegning gives oplysningerne i form af en

Udviklingen af BRIS er allerede omfattet af programmet for et digitalt Europa. Dette nye forslag kraver ikke yderligere budget i forhold til
det budget, der allerede er afsat til IT-udvikling under programmet for et digitalt Europa til udviklingsmeessig vedligeholdelse (ny udvikling)
og driftsmassig vedligeholdelse (fejlretning) af BRIS (dvs. 2 mio. EUR om &ret).

— [ kreever anvendelse af den uudnyttede margen under det relevante udgiftsomrade i FFR og/eller anvendelse af serlige instrumenter som

fastlagt i FFR-forordningen

Gor rede for behovet med angivelse af de berarte udgiftsomrader og budgetposter, de belab, der er tale om, og de instrumenter, der foreslas anvendt. ‘

— O kraever en revision af FFR.

Gor rede for behovet med angivelse af de bererte udgiftsomrader og budgetposter og de belab, der er tale om.

3.2.5. Tredjemands bidrag til finansieringen

Forslaget/initiativet:

— X indeholder ikke bestemmelser om samfinansiering med tredjemand

— [ indeholder bestemmelser om samfinansiering med tredjemand, jf. folgende overslag:

2025 2026 2027

Indsaet s& mange &r som
nedvendigt for at vise
virkningernes varighed (jf. punkt
1.6)

I alt

DA
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Angiv det organ, der
deltager i
samfinansieringen
Samfinansierede
bevillinger I ALT
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3.3. Anslédede virkninger for indtzegterne
— Forslaget/initiativet har ingen finansielle virkninger for indtegterne.
— [ Forslaget/initiativet har felgende finansielle virkninger:
— [ for egne indtegter
— [ for andre indtegter

— Angiv, om indtaegterne er formalsbestemte []

i mio. EUR (tre decimaler)

Forslagets/initiativets Virkninger1 6

Bevillinger til

. radighed i
Indtegtspost pa budgettet: indevaerende Indset s mange ar som nedvendigt for at
regnskabsar 2025 2026 2027 vise virkningernes varighed (jf. punkt
1.6)

Artikel ...

For indteegter, der er formalsbestemte, angives det, hvilke af budgettets udgiftsposter der berares.

Andre bemarkninger (f.eks. om hvilken metode, der er benyttet til at beregne virkningerne for indtegterne).

16
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Med hensyn til EU's traditionelle egne indtagter (told og sukkerafgifter) opgives belabene netto, dvs. bruttobeleb, hvorfra der er trukket opkreevningsomkostninger pa 20 %.
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